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Cll-95/WS-11 Rev.

PREFACIO

As Diretrizes originais do Programa Memoria do Mundo foram elaboradas por Juan
Lyall em colaboragédo com Stephen Foster, Duncan Marshall e Roslyn Russel, sob os auspicios
da IFLA (Federacao Internacional de Associagtes de Bibliotecarios e Bibliotecas). Este
extraordinario e precursor documento, publicado em 1995, serviu de base para o subseqliente
desenvolvimento do Programa e dos valores que representa.

Como é natural, todo desenvolvimento requer que se revisem e atualizem regularmente
as diretrizes. Esta nova edigdo toma como ponto de partida o trabalho da equipe original.
Abrange a experiéncia acumulada nos seis ultimos anos, incluindo o debate acerca dos critérios
de selecdo e o procedimento para as propostas de inscricdo no Registro da Memaria do
Mundo no ano 2000. Embora boas partes estejam baseadas no texto anteriores, do que
reconhego minha falha, difere dele em esséncia e estrutura. Por exemplo, contém menos
informacao detalhada sobre técnicas de preservacao que as necessarias, porém mais bem
satisfatorias em outras publicacbes da Memodria do Mundo. Ao mesmo tempo, existem
divergéncias enfaticas que prejudicam a evolugao do Programa e suas estruturas.

Da mesma forma que o original, este documento é fruto de um trabalho de equipe. Em
fevereiro de 2001, um Grupo de Trabalho especial da UNESCO se reuniu em Bangkok
(Tailandia), sob os auspicios da Associagéo de Arquivos Audiovisuais da Asia Sul-Oriental e o
Pacifico (SEAPAVAA), para definir os pardmetros do documento e desenvolver seu conteudo.
Os membros do grupo —Jon Bing, Richard Engelhardt, Lygia Maria Guimaraes, Ingunn Kvisteoy
e Dato’ Habibah Zon- contribuiram por suas diferentes perspectivas geograficas e culturais,
como, acrescentaram seus consideraveis conhecimentos comuns do Programa da Memoria
do Mundo. Foi um privilégio para mim convocar este Grupo de Trabalho, e posteriormente
analisar seu trabalho e inseri-lo no texto que lhes apresento.

Agradeco reconhecidamente, a contribuigédo e ajuda de Abdelaziz Abid, Lourdes Blanco,
Beverley Butler, Sussanne Ornager e Dietrich Schuller. Sou especialmente grato ao apoio e
colaboragdo experimentada Ingunn Kvisteroy durante muitos meses ,Acredito que estas
Diretrizes, da mesma forma que a versao anterior, constituem uma sdlida base pratica para a
melhora permanente da Memoaria do Mundo.

Ray Edmondson
Comité Consultivo Internacional
Memoria do Mundo
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1. Introducgao

1.1 O que é a Memoéria do Mundo?

1.1.1 A Memodria do Mundo é a meméria coletiva e documentada dos povos do mundo —
seu patrimonio documental- que, por sua vez, representa boa parte do patriménio cultural
mundial. Traga a evolugao do pensamento, dos descobrimentos e das conquistas da sociedade
humana. E o legado do passado para a comunidade mundial presente e futura.

1.1.2 A Memoria do Mundo se encontra em grande medida nas bibliotecas, nos arquivos,
nos museus e nos lugares de custddias existentes em todos os planetas e umas elevadas
porcentagens dela corre perigo atualmente. O patriménio documental de numerosos povos
tem se dispersado devido ao deslocamento acidental ou deliberado de buscas e embargos,
“espdlios de guerra” ou a outras circunstancias histéricas. As vezes, obstaculos praticos ou
politicos dificultam o acesso a ele, enquanto em outros casos deterioragao ou destruicdo sado
a ameaca. Os pedidos de repatriagdes do patrimbénio deverao levar em consideragao as
circunstancias além da justica.

1.1.3 Osriscos sao multiplos. Muitos por serem formados por materiais naturais, sintéticos
ou organicos sujeitos a instabilidade e a decomposi¢cdes quimicas, o patrimbénio documental
esta permanentemente exposto aos efeitos das calamidades naturais, como as inundacgdes
ou incéndios; aos desastres provocados pelo homem, como os saques, acidentes ou guerras,
e a deterioragéo gradual, resultante da ignorancia ou da negligéncia humana, proveniente de
cuidados basicos, armazenamento ou protegdo. Nos materiais audiovisuais e eletrénicos,
perdas também acontecem provenientes de falsas técnicas obsoletas. Isto com frequiiéncia
provém de interesses comerciais sem nenhum desenvolvimento compensatério de materiais
mais estaveis ou técnicas destinadas a preservagao.

1.1.4 A crescente tomada de consciéncia destes riscos tem gerado uma premente
preocupacao. Consideravel quantidade de patriménio documental Ja esta definitivamente
perdida. Para grande parte do remanescente, as acdes de preservagao acontecerdo no
ultimo momento, se é que chegara a acontecer'. As facilidades e pericias competéncias
necessarias para tomar esta medida estdo desigualmente distribuidas no mundo.

1.1.5 O Programa Memoéria do Mundo reconhece a importancia do patrimdnio documental
internacional, regional e nacional; inscreve-o em um registro e outorga um logotipo para
identifica-lo. Facilita também sua preservagdo e acesso sem discriminagdo. Trabalha para
aumentar a responsabilidade quanto ao patrimdnio documental, alertar governos, publico em
geral, setores industriais e comerciais da necessidade de preservacao e de arrecadar recursos.

1.1.6 O Programa Memoéria do Mundo é um projeto verdadeiramente internacional, com
uma secretaria central, comités internacionais regionais e nacionais, associados aos setores
governamentais, profissionais e empresariais, o que lhe permite manter uma perspectiva global
que abrange todos os paises e povos, cujos esforgos coletivos serdo necessarios para conseguir
que a Memodria se conserve sem distorcdes nem perdas.

! Calcula-se, por exemplo, que entre 70% e 80% do patrimdnio cultural da Europa Oriental e Central é
inacessivel ou tem a necessidade de intervengdes de preservagao.
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1.2 Os objetivos da Meméria do Mundo
1.2.1 O Programa Memoria do Mundo tem trés objetivos principais:

a) Facilitar a preservagao do patriménio documental mundial mediante as
técnicas mais adequadas, o qual pode-se fazer prestando diretamente
assisténcia pratica, difundindo conselhos e informagao fomentando a formacéo,
ou associando patrocinadores a projetos oportunos e apropriados.

b) Facilitar o acesso universal ao patriménio documental, mediante atividades
consistentes em promover a produgdo de copias numeradas e catalogos
consultaveis na Internet e publicar e distribuir livros, CDs, DVDs e outros produtos
de maneira tao ampla e equitativa como seja possivel. Quando o acesso tenha
repercussdes para aqueles que custodiam o patriménio, sera levada em conta
esta circunstancia. Serao reconhecidas as restricoes legais e de outro tipo em
matéria de acessibilidade aos arquivos. Respeitam-se as sensibilidades culturais,
como o fato de que as comunidades indigenas conservem seu patriménio e
controlem seu acesso. Os direitos de propriedade privada estdo garantidos por
lei.

c¢) Criar uma maior consciéncia em todo o mundo da existéncia e da importancia
do patriménio documental, para o que se recorrera, embora nao exclusivamente,
a ampliar os registros da Memodria do Mundo e a utilizar em maior medida os
instrumentos e as publicagdes de promocgao e informagao. A preservagao e o
acesso nao s6 sdo complementares, senao que contribuem para a sensibilizagao,
ja que a demanda de acesso estimula o trabalho de preservagao. Fomentar-se-a
a producgdo de copias de acesso para evitar uma excessiva manipulagdo dos
documentos a preservar.

1.3. Antecedentes da Memoria do Mundo

1.3.1 A UNESCO criou o Programa Memaria do Mundo em 1992. a consciéncia crescente
do lamentavel estado de conservagao do patriménio documental e do deficiente acesso a este
em diferentes partes do mundo foi o que Ihe deu o impulso original. A guerra e os disturbios
sociais, mais uma grave falta de recursos, tém piorado problemas que existem desde séculos.
Importantes colegbes em todo o mundo vém sofrendo diferentes sortes. O saque e a dispersao,
o comeércio ilicito, a destruicao, assim como o armazenamento e o financiamento inadequados
tém contribuido para esta situagdo. Grande parte do patriménio documental desapareceu
para sempre e outra parte importante esta em perigo. Afortunadamente, algumas vezes
descobrem-se elementos dele que se davam por desaparecidos.

1.3.2 Em 1993 reuniu-se por primeira vez em Pultusk (Polénia) o Comité Consultivo
Internacional (CCl), que preparou um Plano de Ag¢ao que definia a fungdo da UNESCO como
coordenador e catalisador para sensibilizar os governos, as organizacdes internacionais e as
fundacgoes, e fomentar a criacdo de associacbes com vistas a execucao dos projetos. Foram
criados como Subcomités Técnico e Comercial. Iniciou-se a preparagao de diretrizes para o
Programa através de um contrato com a IFLA (Federacao Internacional de Associacbes de
Bibliotecarios e Bibliotecas), assim como a elaboracao pela IFLA e o CIA (Conselho Internacional
de Arquivos) de listas de colegdes de bibliotecas e de fundos de arquivos que teriam sofrido
danos irreparaveis. Por meio de suas Comissdes Nacionais, a UNESCO preparou uma lista
das bibliotecas e dos fundos de arquivo em perigo e uma lista mundial do patriménio
cinematografico de diferentes paises.
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1.3.3 Entretanto, iniciou-se uma série de projetos pilotos que recorriam a tecnologia moderna
para reproduzir em outros suportes o material original do patriménio documental. (Por exemplo,
um CD ROM da Crénica de Raziwil do século XllI, que expde as origens dos povos da Europa,
e uma Memodria Iberoamericana, um projeto conjunto de microfiimagem de jornais no qual
participam sete paises latino-americanos). Estes projetos tém melhorado o acesso a este
patriménio documental e tém contribuido para sua preservagéo.

1.3.4 Desde entao sao celebrados reunides do CCI cada dois anos (Paris 1995, Tashkent
1997, Viena 1999 e Cheongju 2001) e conferéncias internacionais da Memaria do Mundo em
Oslo (1996) e Manzanillo (2000). Também se tem celebrado encontros de peritos na Europa
Central e Oriental, Asia Meridional e América do Sul, e tém-se formado comités regionais para
a Asia e o Pacifico (1997), América Latina e Caribe (2000). Até o momento, foram criados uns
45 comités nacionais da Memoria do Mundo.

1.3.5 O Registro da Meméria do Mundo, que, em certo modo é o aspecto do Programa mais
visivel para o publico, baseia-se nas Diretrizes de 1995 e tem se ampliado através das inscrigbes
aprovadas pelas sucessivas reunioes do CCI.
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2. Base

21 Suposicoes basicas

2.1.1. O Programa Memodria do Mundo se baseia na suposi¢cdo de que alguns elementos,
colegcbes ou fundos de patrimdnio documental formam parte do patriménio mundial, a
semelhanga dos lugares de notavel valor universal incluidos na Lista do Patriménio Mundial
da UNESCO. Considera-se que sua importancia transcende os limites do tempo e da cultura,
€ que devem se preservar para as geracoes atuais e futuras e serem postos de alguma forma
a disposicéo de todos os povos do mundo.

2.1.2. Apreservagao do patriménio documental e o maior acesso a este, sdo complementares
e se fomentam mutuamente. Assim , por exemplo, muita gente pode ter acesso a arquivos
numerados ou microfilmados, ou a CDs ou DVDs produzidos macicamente, e a demanda de
acesso pode incitar aos curadores do patriménio documental a levar a cabo projetos de
preservacao.

2.1.3. O Programa procura facilitar o acesso, dentro do possivel sem discriminagdo alguma,
o qual nem sempre resulta uma operacéo simples. As vezes, as atividades de preservacio
podem melhorar 0 acesso potencial, mas criam um dilema as comunidades ou individuos que
custodiam ou possuem o patriménio Documental. Outras vezes, os imperativos legais ou de
direito de autor podem limitar a liberdade de acesso durante um tempo. E preciso aceitar sem
rodeios e inteligentemente estas realidades culturais.

2.1.4. O desinteresse pelas questdes praticas que estabelecem a protecao e a preservagao
do patriménio documental deve-se freqlientemente a que se ignora sua natureza material ou
técnica, além de sua importancia. Como consequiéncia, a sensibilizagcado € um dos principais
objetivos do Programa.

2.1.5. As técnicas de preservagao e acesso variam de acordo com 0s paises e as culturas,
mas a busca de solu¢des mais abordaveis € universal. O intercambio de idéias, recursos e
técnicas contribuem para criar uma rede multicultural e variada que amplia de maneira
permanente o acesso ao patriménio documental mundial.

2.2 Caracteristicas do Programa

2.2.1 A Memoria do Mundo aglutina diversos conhecimentos e disciplinas. Isto €, 0 Programa
reune os critérios profissionais de arquivistas, bibliotecarios, musedlogos e outros especialistas
e as perspectivas de suas instituicdes, associagdes e curatelas, abrangendo também ambitos
menos formalizados e tradicionais do saber.

2.2.2 O patrimbénio documental mundial se percebe como um todo, quer dizer, como o fruto
ao largo do tempo, de comunidades e culturas que n&o coincidem necessariamente com os
Estados nacao atuais. Sendo assim, o Programa pode reconhecer, por exemplo, o patrimonio
documental de minorias étnicas existentes dentro das nagdes, ou de culturas unicas que podem
recobrir as fronteiras politicas de algumas nagdes modernas ou coincidir parcialmente com
elas.
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2.2.3 Além disso, o Programa abrange o patrimdnio documental ao largo de toda a histéria
registrada desde os rolos de papiro ou as tablitas de argila até os filmes, as gravacdes sonoras
ou os arquivos numéricos. Nada fica fora dele por ser demasiado antigo ou demasiado novo.
Agudiza esta perspectiva temporal a consciéncia cada vez mais acossada do que se tem
perdido, especialmente durante o século XX, e a importancia de uma intervengao oportuna
para proteger o que permanece.

2.24 O Programa Memodria do Mundo complementa e relaciona outros Programas,
recomendacoes e convengdes da UNESCO. Por exemplo a Lista do Patriménio Mundial esta
integrada por edificios e lugares que podem conter elementos do patriménio documental ou
estar relacionados com sua criagdo. A Recomendacéo sobre a salvaguarda e conservagao
das imagens em movimento fomenta o depdsito organizado filmico mundial em arquivos oficiais.

23 Concep¢ao e missao

2.3.1  Por conseguinte, a concepgao do Programa Memoria do Mundo € que o patrimdnio
documental mundial pertence a todo o mundo, deveria ser plenamente preservado e protegido
para todos e, com o devido respeito dos habitos e praticas culturais, deveria ser acessivel
para todos de maneira permanente e sem obstaculos.

2.3.2 A missao do Programa Memdria do Mundo é incrementar a consciéncia e a protegao
do patriménio documental mundial e conseguir sua acessibilidade universal e permanente.

24 Programas complementares

241 O Programa Memoria do Mundo opera no contexto de outros projetos movimentos e
atividades, incluindo os da UNESCO; procura refleti-los e complementa-los e promovem
sinergias l6gicas com eles, dos quais a continuagdo se apresenta uma selecdo que,
evidentemente, esta susceptivel de modificacao:

Convencéo para a Protegcdo dos Bens Culturais em caso de Conflito Armado
(Convencéo de La Haya de 1954) www.icomos.org/hague

Convengao da UNESCO sobre as Medidas que Devem Ser Adotadas para Proibir
e Impedir a Importacéo, a Exportacao e a Transferéncia de Propriedade llicita de
Bens Culturais (1970) www.unesco.org/culture/laws/1970/html

Recomendacgao da UNESCO sobre a salvaguarda e conservagéo das imagens
em movimento (1980) www.unesdoc.org/uli/ged.html

Recomendacéo da UNESCO sobre a Salvaguarda da cultura Tradicional e Popular
(1989) www.unesdoc.org/ulis/ged.html

Escudo Azul: um programa de protegcédo do patriménio cultural em perigo como
consequéncia de catastrofes naturais ou provocadas pelos seres humanos (1996)
www.icomos.org/blue_shield

Programa UNESCO para proteger as obras primas do patriménio oral e imaterial
da humanidade
www.unesco.org/culture/heritage/intangible/masterp/html_eng/index_en.htm

O trabalho do Comité do Patriménio Mundial sobre uma estratégia global
www.unesco.org/whc/nwhc/pages/doc/main.htm
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O trabalho do Comité do Patriménio Mundial para melhorar a eficiéncia dos
procedimentos aplicados, reunido extraordinaria de Budapeste, outubro de 2000
(compreendidos alguns aspectos relativos ao seguimento da estratégia global)
www.unesco.org/whc/archive/ repbur00ss.pdf

2.5 Questoes éticas

2.5.1 A preservagao do patriménio documental e 0 acesso a ele englobam uma série de
consideragdes éticas. Numerosas associagdes profissionais internacionais e nacionais tém
elaborado cédigos deontoldgicos? que freqiientemente sdo vinculantes para seus membros
tanto institucional como individualmente. Tem-no feito, por exemplo, a ClIA e a FIAF (Federagao
Internacional de Arquivos de Filme), e uma procura nas paginas da Internet permitira consultar
varios, para aqueles que desejem efetuar uma comparagéo®. Embora os cédigos apresentem
diferencas em matéria de énfase e perspectiva (por exemplo, preocupando-se mais de como
deve agir a instituicdo ou do comportamento dos profissionais) existem em todos temas
recorrentes, como os que se tratam a continuacéo.

2.5.2 Aintegridade do patrimbnio documental deve permanecer intacta: por exemplo, ndo
se deve mutilar, censurar, manipular ou falsificar os documentos. Nao deve ser colocada em
perigo a subsisténcia do patriménio em longo prazo em razao de exploragdo em curto prazo.
O trabalho de conservagao e restauracao nao deve deformar nem modificar o patriménio,
senao respeitar as intengdes de seus criadores.

2.5.3 As pessoas que custodiam o patriménio documental, tanto se tratem de empregados
de uma instituigdo como se de responsaveis ante uma comunidade, ocupam postos de
confianga. Em nome dos proprietarios do patriménio, trabalham de maneira competente,
cuidadosa e honrada para garantir sua protegdo e administracao. Evitam os conflitos de
interesses nos quais suas atividades privadas possam estar em contradicdo com suas
responsabilidades de conservacgao. (Por exemplo, uma custddia ndo deve colecionar, a titulo
pessoal, 0 mesmo tipo de documentos que protege sem que o saiba a instituicdo ou a
comunidade da qual depende).

254 Respeita-se o “império da lei”’. Observam-se e mantém-se, em todo momento, com
integridade e transparéncia as obrigagdes contratuais, a legislagdo em matéria de direitos de
autor, os direitos morais, os acordos e as relagdes com os doadores, os depositantes ou os
clientes. Deve-se agir desta maneira porque pode ser facilmente quebrada a confianga caso
se abuse dela.

2.6 Patrimonio documental: definigoes

2.6.1 A Memoria do Mundo abrange o “patriménio documental” da humanidade. Um
documento é aquilo que “documenta” ou “consigna” algo com um propésito intelectual
deliberado. Embora o conceito de documento seja universal, reconhece-se que algumas culturas
sdo mais “documentais” que outras. Assim, pois, por estas e outras razdes, todas elas nao

2 Por exemplo, a publicacdo da UNESCO Uma filosofia dos arquivos audiovisuais (1998) contém um codigo
deontoldgico genérico para os arquivos e arquivadores de documentos audiovisuais. (cédigo CII/INF-98/
WS/6. Pode ser consultado on line em: www.unesco.org/webworld/en/highlights/audiovisual_archiving/

philo1.htm).
3 Ainda ndo existe um site unico na Internet que compile todos estes codigos.
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estarao representadas por igual no patriménio documental mundial e, portanto, na Memoria
do Mundo. O patrimbnio imaterial e oral, por exemplo, é de competéncia de outros programas
da UNESCO.

2.6.2 A efeitos do Programa Memoria do Mundo, a definicdo de patriménio documental
compreende elementos que sao:

Moviveis (ver mais adiante)

Consistentes em simbolos/cddigos, sons e/ou imagens
Conservaveis (os suportes sao elementos inertes)
Reproduziveis e transladaveis

O fruto de um processo de documentacao deliberado.

Normalmente, estas caracteristicas excluem os elementos que formam parte de uma estrutura
fixa (como um edificio ou um lugar natural), os objetos nos que os simbolos/cédigos sao
secundarios com respeito a sua fungao ou pecas que foram concebidas como “originais” ndo
reproduziveis, isto é, quadros, artefatos tridimensionais ou obras de arte. No entanto, alguns
documentos, como as inscrigdes, os petréglifos e as pinturas rupestres ndo sao moviveis.
(Ver, de todos os modos, nota de rodapé de pagina do paragrafo 2.7.3).

2.6.3 Considera-se que um documento consta de dois componentes: o contetudo
informativo e o suporte no qual se consigna. Ambos podem apresentar uma grande variedade
e ser igualitariamente importantes como parte da memoria. Por exempilo:

Pecas textuais: manuscritos, livros, jornais, cartazes, etc. O conteudo textual pode
ter sido inscrito a tinta, lapis, pintura ou outro meio. O suporte pode ser de papel,
plastico, papiro, pergaminho, folhas de palmeira, cortica, pano, pedra, etc.

Do mesmo modo, peg¢as nao textuais como desenhos, gravuras, mapas ou
partituras.

Pecas audiovisuais, como filmes, discos, fitas e fotografias, gravados de forma
analdgica ou numérica, com meios mecanicos, eletrdnicos, ou outros, das que
forma parte um suporte material com um dispositivo para armazenar informacgao
onde se consigna o conteudo®.

Documentos virtuais, como os sites de Internet, armazenados em servidores: o
suporte pode ser um disco rigido ou uma fita e os dados eletrénicos formam o
conteudo.

Embora as vidas efetivas de alguns suportes possam ser breves, os dois componentes podem
estar estreitamente relacionados. Por isso, sempre que for possivel, € importante ter acesso a
ambos. Atransferéncia de contetdo de um suporte a outro, a efeitos de preservagao ou acesso,
pode ser necessaria ou conveniente, mas pode fazer com que se perca alguma informagao ou
significado contextual.

4 Empregamos a definicdo de meio audiovisual recolhida do paragrafo A 3.2.3 de Uma filosofia dos arquivos
audiovisuais.
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2.6.4 Uma peca do patriménio documental pode ser um sé documento de qualquer tipo,
ou bem um grupo de documentos, como uma cole¢ao , um fundo ou uns arquivos. Uma
colecao é uma série de documentos selecionados individualmente. Um fundo é uma colegao
ou série de colec¢des que obram em poder de uma instituicdo ou uma pessoa, ou um fundo ou
conjunto de documentos, ou uma série de documentos que obra em poder de um arquivo.
Estas instituicdes podem ser bibliotecas, arquivos, organizagdes de tipo educativo, religioso e
histérico, museus, organismos oficiais e centros culturais.

2.6.5 Osarquivos sdo gerados organicamente pelas administracoes estatais, pelas empresas
e pelas pessoas no curso de suas atividades normais. Bem, como sdo muito seletivos, os
registros da Memoaria do Mundo n&o podem incluir todos os documentos dos arquivos publicos
e privados, com independéncia do quao importante possam ser estes organismos ou pessoas.
Uma grande proporg¢ao dos documentos trata de questdes locais, nacionais e, algumas vezes
regionais.

2.6.6 A definicao de patriménio documental devera ser interpretada de vez em quando, e a
deciséo final corresponde ao CCI, que havera de levar em conta a finalidade, a percepgao ou
aintencao primeira do objetivo de qual se trate. Por exemplo: quando uma pintura € patrimonio
documental e quando nado o é? A finalidade primeira do quadro era documental, ou
fundamentalmente a de expressar a subjetividade do artista?

2.6.7 O Programa Memoria do Mundo reconhece diferentes disposicdes em matéria de
conservagao, mas nao distingue entre patriménio documental publico e privado. Embora as
disposicbes em matéria de acesso possam variar em funcao das politicas e dos meios, o que
importa € o objeto, ndo sua localizagdo nem sua propriedade, pois as circunstancias e os
proprietarios mudam com o passar do tempo.

2.6.8 Embora as gravacoes de historia oral existentes formem parte do patriménio
documental, e se fomente sua produgao —especialmente nas culturas onde a tradi¢cao oral é
um fator importante—, o Programa Memdria do Mundo nao duplica outros programas da
UNESCO que se encarregam deste aspecto concreto do patriménio.

2.7 Compartilhar a memoéria

2.7.1 Considera-se habitualmente que o patriménio documental se armazena em museus,
arquivos e bibliotecas, mas a Memoéria do Mundo nao se forma conforme a instituicbes ou
profissionais. O patriménio pode encontrar-se sob a custédia e no contexto de diferentes marcos
sociais e comunitarios®, que possam condicionar a subsisténcia, a seguranca e a acessibilidade
do patriménio. O Programa nao prescreve estruturas ou meios, sendo que persegue objetivos.

2.7.2 Embora o Programa reconhega que é necessaria uma acessibilidade permanente e
universal do patriménio documental, entende-se também que existem limitagdes praticas e
culturais especificas em situagdes concretas. As reproducdes digitais nao sdo o equivalente
dos suportes originais®, cuja acessibilidade, por definigdo, apresenta limitagdes de tempo e de
lugar. As praticas religiosas e culturais podem restringir o acesso a determinadas audiéncias
ou a grupos particulares. O patriménio documental ndo existe abstrato e as vezes seu contexto
cultural e de conservagao fazem com que devam respeitar-se os direitos e usos tradicionais.

5 Dois exemplos, entre outros muitos possiveis, sdo as comunidades indigenas (que tém lugares de reunia
ou de congregacéao) e as comunidades religiosas (que mantém templos, igrejas ou mesquitas).
6 Por exemplo, um DVD de Metrépolis ndo é o mesmo que uma copia original em filme de 35 mm da mesma

obra; tampouco um arquivo numerado da Biblia de Gutemberg é o mesmo que o artefato original.
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2.7.3 Alguns elementos do patrimdnio documental estao intrinsecamente relacionados com
determinados lugares, edificios ou comunidades arraigadas geograficamente que
predeterminardo onde e como serao guardadas’. Em alguns casos, sera légico associar a
preservacao e a acessibilidade do patriménio a outros Programas da UNESCO, como por
exemplo a Lista do Patriménio Mundial, enquanto que em outros sera conveniente fomentar
que as instituicdes ou as comunidades cuidem o patriménio in situ e faculta-las para isso.

2.7.4 Nao existe necessariamente uma correlagao entre riqueza cultural e riqueza econdmica,
mas as comunidades e as nagdes apresentam diferencas quanto a sua capacidade para
proteger seu patriménio documental. A preservacao cultural ndo € uma opg¢ao mais dos ricos,
nem um luxo desnecessario dos pobres: é universal e fundamental para a sobrevivéncia e
para o desenvolvimento do espirito humano. O Programa Memodéria do Mundo tenta reduzir as
desigualdades e maximizar a distribuicdo dos custos.

2.8 Estratégias principais
2.8.1 Cinco estratégias devem ser seguidas alcancar os objetivos do Programa:

2.8.2 Estratégia 1 - Identificagcao do patriménio documental: consiste em identificar o
patriménio documental de importancia mundial e consigna-lo em um registro da Memoaria do
Mundo. O que mais importa a respeito ndao € se no momento da designagao o patrimonio
documental esta preservado corretamente ou requer atengao urgente, sendo se tem importancia
mundial. Nesta estratégia ndo se emite um julgamento antecipado sobre o carater nacional,
regional ou internacional da lista, nem sobre o tamanho final de nenhum destes registros:
supde-se que estes continuarao evoluindo do mesmo modo que a Lista do Patriménio Mundial
o tem feito com os anos, mas se impulsionardo de maneira especial as zonas do mundo que
atualmente estao insuficientemente representadas.

2.8.3 Estratégia 2 — Sensibilizagao: o Programa contribuira para criar uma maior
consciéncia mundial da importancia do patriménio documental e da necessidade de preserva-
lo e dar acesso a ele. Particular atengao sera prestada as regidées nas quais o patriménio
documental esteja em perigo ou cujo grau de sensibilizacao seja baixo. Os meios que serao
empregados serao o ensino, a comercializacao e a publicidade, a difusdo de informacéao sobre
técnicas de preservacao e o estabelecimento de relagcbes com ONG (organizagbes nao
governamentais). A maior parte destas atividades sera de alcance regional e nacional.

2.8.4 Estratégia 3 — Preservagdo: como estimulo para incrementar a preservacado do
patrimdnio documental mundial, serdo implementados os projetos de preservagao relacionados
com o patrimdnio ja incluidos em um registro da Memadria do Mundo e, quando seja possivel,
a UNESCO os apoiara diretamente ou os associara a um patrocinador externo. Por outro
lado, a inclusao de patriménio documental em um registro ndo outorga nem se relaciona com
nenhum direito em matéria de financiamento de um projeto, e é possivel que os recursos
disponiveis nao cubram as necessidades. Com frequiéncia, a melhor solucao sera que a propria
instituicdo custodia negocie um patrocinio baseando-se no respaldo que lhe proporciona estar
incluida no registro.

Algumas pecas do patrimdnio documental, embora tecnicamente moviveis, estdo unidas a um lugar e a
integridade desse contexto. Valem como exemplo, as estrelas de pedra que podem guardar relagdo com
inscri¢gdes realizadas em muros ou rochas proximos, ou as colegdes de manuscritos ou livros estreitamente
associadas com o edificio que as alberga (como é o caso de alguns lugares do Patriménio Mundial).
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2.8.5 Estratégia 4 — Acesso: fomentar-se-a o uso de novas tecnologias entre as instituicbes
de custddias, com o fim de aumentar o acesso ao patrimdnio documental que administram e,
impulsionar sua capacidade de reacao (isto é, respondendo diretamente as peticdes de
investigadores e demais usuarios) e de agao (mediante publicacbes e produtos, base de dados
e arquivos on line). A medida que se ampliem, os registros da Memdria do Mundo canalizardo
o incremento do trafego as instituicdes custddias representadas: da mesma forma que com o
fomento da sensibilizacao, sera gerado um impulso nos planos nacional, regional e central.

2.8.6 Estratégia 5 — Estruturas, estatuto e relagdes: a estrutura do Programa em comités
nacionais, regionais e internacionais, que tem provado uma rapida evolugdo, continuara
desenvolvendo-se, e 0s registros nacionais e regionais serdo ampliados a medida que os
registros internacionais adquiram maior notoriedade. Serdo impulsionadas as relagdes ativas
com as ONG e as Comissdes Nacionais. Sustentar-se-a esta variada comunidade da Memoria
do Mundo através da comunicagao eletrénica.
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3. Preservacgao e acesso

3.1 Introducgao

3.1.1  Os principios e estratégias de preservagao e acesso sdo fundamentais para a protegao
€ para a promogao do patriménio documental.

3.2 Definicao de preservacgao

3.2.1 No contexto da Memoria do Mundo, a preservagao € a soma das medidas necessarias
para garantir a acessibilidade permanente —para sempre—do patriménio documental.
Compreende a conservagao, que € o conjunto de medidas precisas para evitar uma
deterioracao ulterior do documento original e que requerem uma intervencgéo técnica minima.

3.2.2 O Programa Meméoria do Mundo fomenta a preservagao de diversas maneiras, entre
outras, mediante o apoio de principio, a sensibilizagcao, o ensino e a formacgao, os acordos de
cooperacao técnica e o apoio direto a um numero limitado de projetos especificos. Os fatores
relativos a preservacao sao um elemento fundamental da elaboragcao de planos de gestéo e
da formulacao de propostas para os registros da Memoéria do Mundo. Sera necessario tomar
em conta uma série de fatores importantes, como o ambiente, o tipo de material, a estratégia
de preservagao/conservagao propostas, o0 acesso as técnicas, e os conhecimentos em matéria
de preservacgao, o controle da documentacio, e as colegdes, e as disposicdoes em matéria de
acesso.

3.2.3 Existe uma grande quantidade de estudos sobre técnicas de preservagédo, um campo
em constante evolugdo, que vale a pena examinar detidamente. As guias® da Memoria do
Mundo sobre normas e praticas recomendadas proporcionam uma informagao fundamental,
e constituem também um excelente ponto de partida para familiarizar-se com as publicacbes
deste tipo.

3.2.4 O ambiente natural no qual se encontra o patriménio documental influi profundamente
em sua subsisténcia em longo prazo. Se bem as inundacgoes, os incéndios, os terremotos e o0s
ciclones sao fendbmenos naturais, pode-se preparar estratégias para atenuar suas possiveis
consequéncias. Em geral, o patrimdnio documental corre maiores perigos nos climas tropicais
que nas zonas temperadas.

3.3 Principios de preservacgao
3.3.1 Acontinuagao expde-se alguns principios chave para a correta pratica da preservacgao.

3.3.2 A documentacao cuidadosa e o controle das colegdes — a “boa administracao” —é
uma condigdo prévia indispensavel para a preservagao. Dependendo do material do qual se
trate, o mecanismo apropriado pode ser um catalogo, um inventario ou alguma outra maneira
de registrar a forma e o contedudo de uma colecao, desde suas caracteristicas gerais até o
plano dos diferentes suportes. Pode ser feito em formato manual ou, preferentemente,

8 No momento de publicar-se este trabalho, estas guias sédo, em formato livro; Safeguarding the documentary
heritage (A salvaguarda do patriménio documental) de George Boston (UNESCO, 1998, ref. ClI-98/WS/4)
e, em CD-ROM, Safeguarding our documentary heritage (salvaguarda de nosso patrimbénio documental)
(UNESCO, 2000).
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informatizado®. Etiquetar e documentar a natureza e o estado de conservacgédo dos diferentes
suportes a fim de que possam ser manipulados e recuperados de maneira segura € um aspecto
importante da “boa organizacao”. Quando se aplica uma medida de conservagao, é importante
documentar o qué se tem feito, quando se tem feito e sobre quais suportes. A correta
documentacado e o controle das colegdes requerem tempo e disciplina, mas evita perdas
desnecessarias € manipulagdes duplas.

3.3.3 As condigcdes de armazenamento — isto é, a temperatura, a umidade, a luz, os
contaminantes atmosféricos, os animais e insetos, a seguranga material, etc., deveriam, na
medida do possivel, prolongar a vida dos suportes armazenados. Os requisitos “ideais” variam
consideravelmente em funcao do tipo de material: por exemplo, o papel, os filmes e as fitas de
video requerem diferentes niveis de temperatura e umidade idéneos. Lamentavelmente, a
maioria das instituicbes custédias nao reune condi¢cbes 6timas, pelo qual se trata de fazer o
possivel com os meios disponiveis e procurar melhorar as instalagdes no futuro. Fatores como
telhados com goteiras, janelas quebradas, cimentos pouco firmes, sistemas de deteccao/
extingdo de incéndios, preparagao para os desastres e vigilancia ambiental sdo importantes,
mas, mesmo em condi¢des pouco favoraveis, podem ser aplicadas praticas de boa gestao e
vigilancia.

3.3.4 O antigo ditado que diz: “mais vale prevenir que remediar” é uma verdade geralmente
admitida no que se refere ao patriménio documental. As praticas e técnicas que freiam a
deterioracido e os danos que podem ocasionar-se pela manipulagdo sdo muito melhores e
mais baratas que qualquer procedimento de recuperagdo. Tampouco ha que desprezar a
observacao de métodos adequados de armazenamento, manipulagao e colocagcdo em estantes,
nem as medidas de segurancga e de transporte apropriadas.

3.3.5 Conservar um documento original e proteger sua integridade significa que nao se
perde a informacao, e que nao se fecha nenhuma possibilidade futura de preservacgao e acesso.
Os documentos originais possuem, freqientemente, um valor intrinseco que jamais tera uma
copia. Varias instituicdes lamentaram a destruicdo prematura de originais depois de fazer
copias que resultaram de qualidade inferior. Independentemente do niumero de cépias que se
tenha feito, jamais deveriam eliminar-se levianamente os originais.

3.3.6 A transferéncia de contetido — copiar um documento em um formato diferente — é
util e com freqliéncia necessario para efeito de acesso. De fato, o Programa Memodria do
Mundo fomenta a numeragdo e a microfimagem como meio para proporcionar o acesso
universal, ja que qualquer tipo de cépia de acesso reduz a pressao sobre os documentos
originais e contribui assim para sua preservacdo. Porém, deveria utilizar-se com cautela a
transferéncia de conteudo como estratégia de preservacao. Algumas vezes € inevitavel, por
exemplo, quando o suporte original passou a ser instavel, mas freqlientemente se relaciona
com a perda de informacdo e o bloqueio de futuras opgdes, e pode determinar riscos
imprevisiveis a posteriori quando a tecnologia utilizada torne-se antiquada. Esta adverténcia é
valida tanto para os métodos mais recentes — como a digitacdo — como para outros mais
antigos, como a reproducao fotografica.

3.3.7 Por em perigo a preservagao em longo prazo a fim de satisfazer a demanda de
acesso em curto prazo sempre € uma tentagao, e as vezes uma necessidade politica, mas é
um risco que deveria ser evitado na medida do possivel. Nos casos em que ndo existe uma

° Os formatos informaticos normalizados, como MARC e outros recomendados pelas ONG profissionais
permitem a documentacao, o tratamento organizado de dados e seu intercambio com outras instituicoes.
Recomenda-se também registrar os dados em varios idiomas para facilitar o acesso e o intercambio em
escala internacional.



ClI-95/WS-11 Rev. - pag. 21

copia duplicada de acesso, € melhor dizer “nao” que expor um documento original delicado a
possiveis danos irreversiveis.

3.3.8 Nao existe um procedimento padronizado: os diferentes tipos de suporte ndo sé
necessitam diferentes condi¢des de armazenamento, como também diferentes métodos de
manipulacdo, gestao e tratamento de conservagao. Aos materiais tradicionais “legiveis pelo
homem?”, como o papel impresso, somam-se cada vez mais os documentos “legiveis a maquina”,
como os disquetes e as fitas de video, cuja sobrevivéncia e recuperacdo dependem de
tecnologias com um elevado e crescente indice de obsolescéncia. Cada qual requer seu préprio
tipo de controle. Embora o estabelecimento de normas aceitadas internacionalmente —por
exemplo, para a transferéncia de dados numéricos— geralmente fica atras das mudancas
tecnoldgicas, sempre que existam normas ISO ou de outro tipo devem ser respeitadas.

3.3.9 A colaboragao é fundamental: neste Aambito cada vez mais complexo, inclusive as
grandes instituicdes consideram necessario estabelecer redes e compartilhar meios e
conhecimentos técnicos. Algumas instituicbes se especializam para poder oferecer seus
servigos a outras instituicbes de maneira econémica. No ambito da preservagao, ninguém
pode permitir-se trabalhar isoladamente. Neste sentido, os comités nacionais da Memaria do
Mundo e o Subcomité Técnico do CCI poderiam constituir uma base para o assessoramento
€ para a criacao de redes.

3.3.10 Conhecimento tradicional: varias culturas possuem meios tradicionais e eficazes
para preservar suas proprias formas de patriménio documental, que refletem seu carater e
seus costumes. Por outro lado, os métodos modernos costumam basear-se em uma
compreensao cientifica da natureza dos materiais e dos mecanismos de deterioracao, e
pertencem a tradicdo “ocidental”. Encontrar uma férmula de compromisso entre estes dois
enfoques pode ser importante para elaborar planos de gestdo nos diferentes paises. Ambas
vertentes do conhecimento sdo fundamentais para que as colegbes se conservem
adequadamente.

3.3.11 O grau de profissionalismo é um indicador da importancia que outorgam os governos
as bibliotecas e aos arquivos. A informagao profissional deve abranger todo o espectro, desde
as técnicas basicas até os conhecimentos de preservacgao especializados. Se nao existe este
marco de referéncia, ndo existe forma de identificar os problemas basicos. O acesso a
informacao profissional esta se democratizando ja que os cursos de ensino a distancia por
Internet complementam os enfoques das universalidades tradicionais, e as ONG e outros
organismos criam programas concebidos para necessidades especificas. Porém, como a
maioria dos debates e publicagdes sdo em linguas européias, os outros grupos linguisticos
seguirdo em situagcdo de desvantagem enquanto ndo aumentem o numero e o ritmo das
traducoes.

3.4 Principios e métodos de acesso

3.4.1 O acesso permanente é o objetivo da preservacao: sem ele, a preservacédo nao tem
sentido, exceto como fim em si mesmo. O Programa Memodéria do Mundo fomenta o acesso
universal e democratico ao conjunto do patriménio documental, dentro do respeito das restricdes
culturais e as consideragdes especificas em matéria de controle de direitos de autor, mas sem
limitagdes artificiais. Embora ndo se alcance a perfeicao, é legitimo tenta-lo. Além disso,
concorda com a Declaragao Universal de Direitos Humanos das Nag¢bes Unidas (1948) e o
Pacto Internacional de Direitos Civis e Politicos das Nag¢bes Unidas (1966). Todo individuo
tem direito a uma identidade e, por conseguinte, direito a ter acesso a seu patriménio
documental, o0 que compreende saber que este existe e onde se encontra.
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3.4.2 O Registro de a Memoéria do Mundo (www.unesco.org/webworld/mdm) ilustra este
principio. Este Registro, que é muito seletivo mas universalmente acessivel, ndo s6 destaca
as pecas que figuram na lista, como também presta atengdo ao conjunto do patriménio
documental. Se um elemento do Registro é acessivel por Internet, proporciona um enlace
com os demais fundos e servigos da instituicdo que o custodia.

3.4.3 Em alguns casos, por razoes especificas, é fundamental ter acesso tanto ao suporte
como ao conteudo e ndo existe alternativa ao contato material e in situ com o patriménio
documental. Mas nem sempre é factivel, mais por motivos de distancia geografica que por
questdes de conservagao. A informatizacdo do conteldo esta resultando uma estratégia de
acesso efetiva para numerosas finalidades: pode ser relativamente barata, geralmente se
subministra ao usuario de maneira gratuita através de Internet ou em um CD-ROM, pode
conectar-se com programas de ajuda on line, programas de navegagao ou registros de
catalogos. Um usuario eletrénico pode reunir colegdes ou inclusive documentos dispersos. A
informatizacado € um procedimento efetivo em matéria de acesso proposto pelo Subcomité de
tecnologia do CCI, que estabeleceu também uma série de normas recomendadas.

344 A medida que se difunde, Internet esta se convertendo em um instrumento de acesso
ao patrimbénio documental cada vez mais eficaz que consegue vencer a tirania da distancia.
Em todo o mundo, esta se informatizando gradualmente as colec¢des publicas e privadas e
qualquer que disponha de um terminal e uma conexao telefénica pode consultar muitas delas
gratuitamente. Um instrumento de acesso chave é o site “Digicol” da UNESCO (http://
www.unesco.org/webworld/digicol/), além da quantidade de fontes cada vez mais numerosas
que podem ser encontradas através dos buscadores de Internet. Nao s6 se trata de graficos
ou textos, sendo que agora € comum dispor de gravagdes sonoras de alta qualidade ou escutar
o radio pela Internet.

3.4.5 Assim mesmo, a tecnologia de CD-ROM permite ter acesso a imagens, textos e graficos
numéricos de uma nova maneira. Do mesmo modo que a Internet, o CD-ROM pode reunir
colecbes dispersas em um formato facilmente acessivel, mas a diferengca da Internet nao
requer uma conexao telefénica. Uma vez desenhado o CD-ROM original, pode-se proceder a
reproducdo em grande escala, que resulta barata, ou a cépia individual, e ao envio por correio
ou outros meios nao eletrdnicos. A Memadria do Mundo tem produzido uma grande variedade
de CD-ROM e numerosas instituicdes utilizam esta mesma tecnologia para incrementar a
acessibilidade de suas colegoes.

3.4.6 Outrofato, paralelo e influente ao mesmo tempo, & a evolugao das conexdes de banda
larga que permitem uma difusdo muito mais rapida dos dados e, por conseguinte, o envio
através de Internet de imagens animadas de boa qualidade em tempo real. O acesso as
colegbes de arquivo por esta via, embora todavia em situagdo embrionaria, apresenta
perspectivas de desenvolvimento.

3.4.7 Porém Internet e 0 acesso eletrénico nao satisfazem todas as necessidades e sempre
perdurardao determinadas limitagdes fisicas, técnicas e financeiras. Por exemplo, ainda nao
existe um suporte digital que possa substituir a um filme de alta qualidade em 35 mm com som
envolvente, ja que sé se pode projetar —ser acessivel—de maneira adequada em um auditério
devidamente equipado. Estas cdpias sdo caras e uma instituicdo de custddia necessitaria
recuperar uma parte dos custos, por exemplo, cobrando alguns servigos ou um direito de
acesso.

3.4.8 As circunstancias também podem limitar o acesso. Por exemplo, determinadas
comunidades podem restringir o acesso a alguns elementos do patriménio documental por
razdes culturais, e deve-se respeitar sua sensibilidade. Mesmo assim, a capacidade material
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das diferentes instituicbes para satisfazer a elevada demanda de acesso in situ pode ser
reduzida. Mesmo reconhecendo as possibilidades técnicas de Internet, a capacidade para
aproveita-las varia consideravelmente: havera que digitalizar os materiais analdgicos antes
que possam poér-se on line e esse processo implica numa seérie de custos.

3.4.9 O progresso tecnoldgico adentra assim mesmo em outras mudangas que umas vezes
facilitam e outras dificultam o livre acesso a determinadas obras. Os titulares dos direitos de
autor'® tém o direito legal de controlar a exploragdo de seus bens e podem decidir, geralmente
por razbes comerciais, restringir o acesso ao patriménio documental que € sua propriedade
material ou intelectual. Em ambos casos, as instituicbes de custddia tém que respeitar esses
direitos. Os proprietarios de cole¢des privadas podem, mesmo assim, utilizar Internet ou os
CD-ROM como vitrina e oferecer, por exemplo, acesso gratuito a imagens informatizadas de
pouca qualidade que sao uma amostra do formato de alta definicdo que é pago.

3.4.10 Embora se possa considerar um topico, a orientagdo e o assessoramento que
proporcionam ao pessoal das instituicbes de custddia, os colecionadores e os conservadores,
que conhecem suas colec¢des, € um fator fundamental para acessar ao patriménio documental.
Estes profissionais possuem um conhecimento profundo e uma visdo de conjunto que nenhum
catalogo pode substituir. Esses conhecimentos podem comunicar-se a um usuario remoto,
mas requerem a interagao pessoal.

3.5 Produtos e distribuicao

3.5.1 Emboraem teoria, todo o mundo tenha, porigual, acesso a Internet—e, por conseguinte,
ao patrimoénio documental informatizado consultavel -, alguns tém mais qualidade que outros!
Os custos de conexao, a infra-estrutura e o alcance da banda, os filtros e outros fatores impedem
0O acesso em numerosos paises, pelo que sdo necessarios meios complementares que
fomentem o acesso remoto ao patrimdnio documental. Além disso, a tela do computador nem
sempre resulta no melhor meio ou no mais conveniente de interface para os usuarios.

3.5.2 A variedade de produtos que podem ser elaborados, e que, de fato, se elaboram,
baseando-se no patriménio documental € muito ampla. Representa uma parte importante, por
exemplo, do conjunto da industria editorial e audiovisual. Tal e como o ilustrara uma visita a
qualquer grande livraria ou loja de videos, virtual ou real, os produtos se comercializam no
plano nacional e internacional em uma grande variedade de formatos: escritos, sonoros, visuais
e digitais; variam consideravelmente em prego e qualidade, assim como em integridade de
conservagao, mas supdem certo grau de acesso e popularizagao.

3.5.3 Porém, corresponde as instituicdes de custddia e ao Programa Memdria do Mundo
adotar as medidas necessarias em matéria de realizagdo de produtos que € pouco provavel
que o mercado assuma, para o qual havera que abordar os dmbitos inovadores, informativos,
cientificos e comercialmente pouco atrativos que representam uma necessidade, mas nao
forcadamente um beneficio.

0 O direito de autor € um ambito complexo. Tem-se que levar em conta tantos as convengdes internacionais
como as legislagdes nacionais e é aconselhavel que todas as instituicdes de custodia as conhegam bem.
A legislagdo em material de direitos de autor varia Segundo as nagdes, e nem todos os paises sao signatarios
das convengdes internacionais. As maiores possibilidades de acesso que permitem as novas tecnologias
tém vindo a complicar a situagdo, e numerosos paises estado revisando suas legislagao.
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3.5.4 Fomenta-se a participacao ativa das instituicées na criagao de produtos baseados no
patriménio documental. Algumas vezes resulta mais barato elaborar um produto destinado a
venda baseado em um tema ou questao particular que responder repetidamente as solicitacoes
de acesso individual a esse mesmo material. E possivel, mesmo assim, estabelecer acordos
com editores comerciais ou empresarios que se encarregam das operagdes de acesso e
obtém um resultado econdmico positivo em troca de um direito de publicagéo exclusivo e
limitado. Segundo o caso, a utilizacado do logotipo da Meméria do Mundo em um produto pode
ser negociada em beneficio mutuo, por exemplo, para um CD-ROM baseado em um elemento
do patrimdnio documental que figura no Registro. (Se examina esta questdao mais
detalhadamente na Secéao 6).

3.5.5 Determinados produtos —entre os que se encontram alguns elaborados pelo Programa
Memdéria do Mundo— serao distribuidos, ou deveriam ser distribuidos gratuitamente como
meio de alcancar os objetivos do Programa, por exemplo, materiais promocionais destinados
a sensibilizar ou difundir informacao compilada em matéria de conservagao e preservagao
como documentacgao para as instituicbes de custddia, para os comités nacionais ou para as
Comissées Nacionais da UNESCO.

3.6 Publicidade e sensibilizagcao

3.6.1 A preservacao e a disponibilidade do patriménio documental € como o ar que
respiramos e a agua que bebemos: s6 os valorizamos quando nao os temos! O trabalho das
bibliotecas e dos arquivos ndo aparece, com frequéncia nas noticias diarias e o objetivo é
mudar isso com o tempo: contribuir para que o patriménio saia em algumas manchetes, ou
pelo menos, esteja mais presente na opinido publica.

3.6.2 Aescalainternacional, o Programa Memoéria do Mundo aplicara e revisara regularmente
uma estratégia' de publicidade e promocao que, entre outros elementos importantes, constara
dos proprios registros, a utilizacdo dos folhetos e publicagbes da UNESCO, assim como o
respaldo de personalidades eminentes, organismos e ONG que se identifiquem com os objetivos
do Programa e desejem contribuir para sua crescente notoriedade. Finalmente, seu éxito
dependera do conhecimento, do reconhecimento e da efetiva aceitacao e aplicagao por parte
dos governos e institui¢des.

3.6.3 Pode-se e deve-se estabelecer estratégias complementares nos comités regionais e
nacionais que aproveitem a agao internacional e utilizem os mesmos recursos de promogao
mas, adaptados a cada situagdo. O registro mais importante nas autoridades e na opiniao
publica sera produzido no ambito nacional. Os registros nacionais da Memoéria do Mundo
desempenharao a respeito um papel importante, ja que o fato de selecionar e destacar suscita
interesse.

3.6.4 Sabe-se por experiéncia que os meios de comunicagdo tém uma fraqueza natural
pelas histérias interessantes sobre o patriménio e pelo reconhecimento em um registro de
prestigio. E comum levar a cabo uma eficaz cobertura imediata & escala nacional para a
inscrigao de determinados elementos no Registro internacional ja que se considera um assunto

" Os elementos da estratégia poderiam consistir em exposi¢des, amostras, livros, folhetos, cartazes, pastas
e outros materiais de documentagéo, programas de radio e televisdo, amostras sonoras e visuais, artigos
em jornais, revistas e publicacbes eletrbnicas, objetos publicitarios como insignias e camisetas, assim
como aliancgas estratégicas com organismos de protecdo do patrimdnio ou instituicdes de custodia.
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de orgulho patrio e consegui-lo € uma “noticia positiva”, que adquire uma dimensao ainda
maior, se o patriménio documental em questdo guarda alguma relagdo com temas de
atualidade™. A presenca de um comité nacional da Memoéria do Mundo, consciente da
importancia da publicidade — que seja o ponto de referéncia para as entrevistas dos meios de
comunicagao e os comunicados de imprensa- € sem duvida um fator importante.

3.6.5 Arepercusséo publica pode ser obtida mediante uma exibigdo estudada do patrimonio.
Diversos arquivos e bibliotecas tém tomado a iniciativa de expor esmeradamente o patriménio
documental que estd em seu poder, uma vez que foi incluido no Registro. Nao sé é positivo
desde um ponto de vista imediatista, senao que facilita consideravelmente o acesso publico,
e permite empregar sem remorso as técnicas proprias do espetaculo e da cena'®. Neste sentido,
o nome e o logotipo da Memoria do Mundo tem resultado ser elementos invocadores e faceis
de recordar.

3.6.6 Chamar a atencgao para o patriménio perdido e desaparecido também pode ter uma
importante repercussdo publica. Os acontecimentos' contemporaneos tém sensibilizado a
opinido publica em todo o0 mundo com respeito a tragédia das perdas, e no plano nacional
este reconhecimento ndo so6 constitui um ato de responsabilidade sendo que pode ter uma
forte conotacdo emocional. Nao é comum ser motivo de preocupagao nacional a menos que
se trate de um caso localizado, as pessoas assumem que, em geral, o patrimdnio de seu pais
esta bem cuidado a nao ser que sejam alertadas do contrario.

3.6.7 Da mesma forma que qualquer idéia ou movimento, a Memoéria do Mundo requer um
trabalho de difusdo oral constante e coerente e de divulgacido nos contextos pertinentes, ou
sejam as associagbes profissionais, os circulos governamentais, as conferéncias e as
universidades ou os organismos de preservagao. A promogao através da midia ajudam e
proporcionam um marco adequado, mas as medidas praticas de informagao e fomento das
propostas de designacado costumam basear-se numa tarefa de carater pessoal. Para isso, é
indispensavel agir a escala nacional e local, ja que a sensibilizagado tem carater acumulativo.
Os documentos pertinentes podem ser descarregados num site da Internet ou solicitados na
Secretaria.

3.7 Ensino e formacgao

3.7.1 O ensino publico desempenha um papel decisivo no crescimento consciente do
patriménio documental mundial e de sua vulnerabilidade. Constitui também a base para criacéo
de estratégias de preservacdo. Por isso, todos os programas da Divisdo da Sociedade de
Informagao e outros contextos deveriam incluir uma ampla introducao sobre a Memoria do
Mundo, na qual fossem sublinhadas as importancias do patriménio documentais, as questoes
cientificas e praticas relacionadas com sua preservacao e acessibilidade, assim como seu
aspecto vulneravel e as perdas que tem sofrido.

12 Com frequéncia é assim. Os manuscritos de caso Mabo, incluidos no Registro em 2001, revestem de uma
grande importancia nas atuais relagdes étnicas na Australia, motivo pelo qual sua inscricao se converteu
automaticamente em noticia.

. Por exemplo, o Arquivo Nacional de Nova Zelandia expbe de maneira permanente o Tratado de Waitangi
e a Peticdo de sufragio para as mulheres de 1893 em uma enorme cémara, exclusivamente dedicada a
este fim e acessivel ao publico

14 Por exemplo, sdo bem conhecidas as perdas ocorridas na Bdsnia e no Afeganistdo, e embora
desgracadamente estes fatos lamentaveis se produzam em todos os paises, quanto mais notoriedade
tenham melhor.
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3.7.2 Os comités internacionais, regionais e nacionais deveriam fomentar a criagdo e o
desenvolvimento de cursos de formagao superior sobre gestdo do patriménio documental
(que incluissem cursos para bibliotecarios, arquivistas e curadores)'s. Deveriam, mesmo,
fomentar a introdu¢ao da Memodria do Mundo nos programas de ensino geral.

3.7.3 Comeca a ser uma realidade. O Programa é considerado, cada vez mais, como uma
parte da estrutura internacional de gestao de bibliotecas e arquivos e sua existéncia e objetivos
sao incluidos nos programas correspondentes de estudos superiores. Tudo isso acontece de
modo bastante natural, a medida que professores e alunos vao descobrindo o Programa,
conhecendo o site na Internet e entrando em contato com membros do Comité Nacional da
Memodéria do Mundo, quando existe tal instituicdo. A tomada de consciéncia de qualquer um, -
ja seja conferencista, professor, estudante ou individuo a titulo privado- pode, de fato, iniciar
um procedimento de proposta de inscricdo em algum dos registros, ndo deixa de ser uma
alentadora surpresa.

3.7.4 Os comités internacionais, regionais e nacionais, em consulta com as ONG e as
instituigdes de custddia correspondentes, podem mesmo assim, iniciar, apoiar, patrocinar ou
diretamente organizar cursos e seminarios especificos sobre tecnologias, enfoques e métodos
de preservacao e acesso. Além disso, podem assessorar as diferentes instituicdes sobre a
preparacao de planos de gestédo e a concepcgéo de procedimentos de preservagao.

3.7.5 Também podem desempenhar um papel ativo na hora de identificar possiveis propostas
para os arquivos, contatar as instituicdes ou agéncias adequadas para pré-selecionar e fomentar
as designacdes e assessorar e participar no processo de desenvolvimento das propostas de
designacao.

3.7.6  Acriacdo de um arquivo nacional da Memoéria do Mundo n&o apresenta em si grande
interesse jornalistico, mas constitui um passo importante para a sensibilizagdo. A importancia
do reconhecimento e da inscrigdo adquire um significado mais real e aumenta a valorizagao
do Programa dentro das estruturas nacionais. A medida que surjam os primeiros registros
nacionais, os comités competentes serdo capazes de desenvolver e compartilhar sua
experiéncia.

"’ Isto requer um marco de cooperagao. Por exemplo, o curso sobre arquivos audiovisuais da universidade
Charles Stuart de Australia, que é impartido a distancia através da Internet, inclui o tema da Memoria do
Mundo.
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4 Os registros da Meméria do Mundo
4.1 Registros internacionais, regionais e nacionais

4.1.1. O Programa Memoria do Mundo mantera registros publicos do patriménio documental
e chegara um momento em que todos os registros se encontrem disponiveis on-line. Quanto
mais informacgao se acumule, mais eficaz sera o Programa na hora de identificar o patrimonio
documental perdido, vincular as colecdes dispersas, apoiar a repatriagao e a restituicdo dos
materiais deslocados e exportados ilegalmente, e respaldar as legislagbes nacionais
correspondentes.

4.1.2. Existem trés tipos de registros: internacionais, regionais e nacionais. Todos os registros
contém materiais de importancia mundial (ver os critérios expostos em 4.2) e um dado
elemento pode aparecer em mais de um registro.

4.1.3. O registro internacional recolhe todo o patrimdnio documental que cumpra os critérios
de selec¢ao, cuja inscricao foi aprovada pelo CCl e ratificada pelo Diretor Geral da UNESCO. A
lista sera atualizada e publicada pela Secretaria com o titulo de Registro da Meméria do Mundo.
(No presente documento, este titulo sempre se refere ao registro internacional.) O registro
sera um documento importante em si mesmo e uma fonte de inspiracao para que os paises e
as regides identifiquem, cataloguem e preservem seu patriménio documental. A inclusdo na
lista dara um prestigio consideravel e sera uma oportunidade para atingir os objetivos do
Programa.

4.1.4. Os registros regionais abrangeriam o patriménio documental cuja inscricdo aprovem
os correspondentes comités regionais da Memoéria do Mundo. Cada comité regional atualizara
e publicara a lista com o titulo de O Registro da Memoria do Mundo de (regido)’. Os registros
regionais podem ser de varios tipos: por exemplo, podem ser uma forma de cooperagao entre
registros nacionais, ou podem incluir o patriménio documental de indole regional que nao
aparece nos registros nacionais. Podem oferecer oportunidade as minorias e as subculturas
de estar representadas adequadamente.

4.1.5. Osregistros nacionais compreendem o patriménio documental da nagao cuja inscricéo
seja aprovada pelo comité nacional da Meméria do Mundo ou, em seu defeito, pela Comissao
Nacional correspondente, para a UNESCO. Contribuirdo para conscientizar os governos € as
instituicdes sobre o patrimdnio documental total que encontra-se em poder de organizagdes
de diversas espécies e individuos, sobre a necessidade de aplicar estratégias coordenadas
para garantir a protegao do patriménio nacional que esta em perigo. A lista sera atualizada e
publicada por um destes dois organismos com o titulo de Registro da Memoéria do Mundo de
(pais)™.

4.1.6. Os registros regionais e nacionais utilizardo os critérios de selegdo dos registros
internacionais como modelo, com as modificagbes légicas, e poderao incorporar outros critérios
adequados ao contexto regional ou nacional. Do mesmo modo, o processo de elaboracéo,
admissédo e exame de propostas, que gestione o comité nacional ou regional competente,
acompanhara o procedimento seguido pelo registro internacional e levara em conta as

16 Por exemplo, o Registro da Memoéria do Mundo da América Latina.
7 Por exemplo, o Registro da Meméria do Mundo da Malasia.
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necessidades proprias de cada caso. A inscricdo de elementos do patriménio documental em
um registro deve ser justificada publicamente de acordo com sua descrigcio.

4.1.7. A criagao de um registro regional ou nacional requer que o CCl ou a Mesa aprove os
critérios de selegao e o procedimento de propostas de inscricdo. Os comités regionais ou
nacionais que administram os registros deverao incluir em seus relatérios anuais a lista dos
elementos que tenham sido acrescentados ou suprimidos de seus registros durante o ano.

4.1.8. Asdecisbes relativas a inclusao de elementos do patriménio documental em um registro
se baseiam na avaliagdo de sua importancia, e ndo na valorizagado de sua localizagdo ou
gestdo no momento da proposta.

4.2 Critérios de selecao para o Registro da Memodria do Mundo

4.2.1 Todo registro —internacional, regional ou nacional- se baseia em critérios conforme os
quais avalia-se a importancia mundial do patrimdnio documental, e examina-se se sua
influéncia é internacional, regional ou nacional. Os seguintes critérios correspondem ao
registro internacional, mas também se aplicam (com as oportunas modificagdes) aos registros
regionais e nacionais.

4.2.2 A avaliagao é comparativa e relativa. Nao se pode medir em termos absolutos a
importancia cultural. Por consequiiéncia, ndo existe um ponto fixo que determine quando um
elemento do patriménio cultural merece ser incluido em um registro. A qualificacdo para a
inscricdo em um registro dependera, pois, da adequagédo dos elementos do patrimdnio
documental com os critérios de selecgao, as orientagdes gerais destas Diretrizes’, e o contexto
dos demais elementos ja incluidos ou rejeitados.

4.2.3 Na hora de considerar o patriménio documental para sua inscrigdo no registro, os
elementos serdo avaliados, em primeiro lugar, com respeito a prova minima de:

Autenticidade. E o que parece? Determinou-se fidedignamente sua identidade e sua
procedéncia? Copias, réplicas, falsificagcdes, documentos falsos ou brincadeiras, com
as melhores intengdes, podem ser confundidos com documentos auténticos™®.

4.2.4 Em segundo lugar, o CCIl deve considerar que o elemento escolhido é de importancia
mundial. Isto é, deve ser:

unico e insubstituivel, algo cuja desaparicao ou deterioragdo constituiria um
empobrecimento prejudicial para o patriménio da humanidade. Deve haver tido uma
grande importancia ao largo de um periodo de tempo e/ou em uma zona cultural
especifica do mundo. Pode ser representativo de um género mas nao deve existir
outro idéntico. Deve haver exercido uma grande influéncia —positiva ou negativa- no
transcurso da historia.

4.2.5 Em terceiro lugar, deve demonstrar sua transcendéncia mundial cumprindo um ou
mais dos critérios que representam a continuagcao. Como a importancia é comparativa, a melhor
maneira de ilustrar estes critérios é o cotejo com os elementos do patriménio documental ja
inscritos no Registro.

18 O contexto figura nas sec¢des 2 e 3, sobretudo nos pontos 2.2.2, 2.2.3, 2.8.2, 3.3.5 e 3.3.6.

® Por exemplo, os diarios de Hitler descobertos ha um decénio resultaram ser uma falsificagao cuidadosamente
elaborada. “Forgotten Silver” (Dinheiro esquecido) € uma simulacao televisiva: um documentério de arquivo
sobre um diretor de cinema que nunca existiu.
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1. Critério 1 — tempo:

A idade, em termos absolutos, ndo converte um documento em importante, mas todos séo
produtos de seu tempo. Alguns documentos evocam especialmente sua época, que pode ter
sido de crise, ou de mudanca social ou cultural significativa. Um documento pode representar
um novo descobrimento ou ser o “primeiro de seu tipo”.

2. Critério 2 — lugar:

O lugar de criacdo € um atributo chave de interesse. Pode conter informagao fundamental
sobre uma localidade importante na histéria e na cultura mundial, ou a prépria localizagéo
pode ter exercido uma influéncia decisiva nos acontecimentos ou fenémenos representados
pelo documento. Pode descrever entornos fisicos, cidades ou instituicbes desaparecidas desde
entéo.

3. Critério 3 — pessoas:

O contexto social e cultural de sua criagao pode refletir aspectos significativos do comportamento
humano, ou circunstancias sociais, industriais, artisticas ou politicas. Pode captar a esséncia
de grandes movimentos, transi¢cdes, avangos ou regressdes. Pode mostrar a influéncia de
individuos ou grupos chave.

4, Critério 4 — assunto e tema:

O assunto pode referir-se a fatos histéricos ou intelectuais concretos relacionados com as
ciéncias naturais, sociais e humanas, a politica, a ideologia, o esporte e a arte.

5. Critério 5 — forma e estilo:

O elemento pode possuir um notavel valor estético, estilistico ou linguistico, ser um exemplar
tipico ou chave de um tipo de apresentac¢ao, costume ou meio, ou de um suporte ou formato
desaparecido ou em vias de desaparicao®.

4.2.6 Por ultimo, serdo levados em conta, de todos os modos, os seguintes aspectos:

§ Raridade: Sua natureza material ou seu contelido o convertem em um raro
exemplar sobrevivente de sua categoria ou sua época?

§ Integridade: Dentro das limitagdes fisicas naturais que caracterizam a
perdurabilidade do suporte: se conserva completa ou parcialmente? Foi alterado
ou danificado?

§ Ameaca: Corre perigo sua perdurabilidade? Esta-se seguro: dever-se-ia
estabelecer um servico de vigilancia para manter essa segurancga?

20 Por exemplo, manuscritos medievais iluminados, manuscritos em folhas de palmeiras e formatos de
gravagdes em video ou sonoras que tem se deixado de usar.
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§ Plano de gestao: Existe um plano adequado a importancia do patriménio
documental com estratégias adequadas para preserva-lo e proporcionar acesso a
ele?'?

4.2.7 Em funcao das necessidades, o CCl adotara diretrizes praticas para aplicar os
critérios?.

4.3 Propostas de inscricao no Registro da Meméria do Mundo

4.3.1 O patrimbnio documental é propriedade moral comum de toda a humanidade, embora
se admita que a propriedade legal possa corresponder a um individuo, uma organizagao privada
ou publica, ou uma nagéo. Assim pois, o patrimoénio procede de todas as partes do mundo e
de todas as épocas da histéria, e este fato deveria refletir-se ao largo do tempo no balango
dos elementos inscritos?.

4.3.2 Desde o ponto de vista historico, algumas nacgbes e culturas sao mais prolificas que
outras em quanto a produgao de documentos. As culturas majoritarias tenderao a ofuscar as
culturas minoritarias. Alguns elementos do patriménio documental —como os arquivos
informaticos e os meios audiovisuais— poderao existir em diferentes versbes, ou sera mais
dificil identifica-los ou trata-los que no caso de outros documentos mais exclusivos, como os
manuscritos Unicos. Ter-se-a que levar em conta estes fatores na hora de tentar elaborar um
registro equilibrado.

4.3.3 As propostas de inscrigdo no Registro podem ser apresentadas por qualquer individuo
ou organizacgao, incluidos os governos e as ONG, embora se dé prioridade as propostas
apresentadas pelo correspondente comité regional ou nacional da Meméria do Mundo, no
caso de que este exista, ou por sua condugao, ou no caso contrario mediante a Comissao
Nacional para a UNESCO competente. Assim mesmo, dar-se-a prioridade ao patrimdnio
documental que esteja ameacgado. Por regra geral, estas propostas se limitardo a dois por
pais cada dois anos?.

2 Um plano adequado incluiria uma declaragéo da importancia do patriménio documental, mencionaria as
politicas e procedimentos de acesso e preservagao, estabeleceria um orgamento para conservagao,
enumeraria as competéncias e instalagdes disponiveis em matéria de conservagao e explicaria como
manté-las, prestaria atengdo detalhada ao entorno fisico do material (por exemplo, qualidade do ar,
temperatura e umidade, disposigcdo, segurancga) e incluiria uma estratégia de preparagao ante possiveis

catastrofes.
22 Ha de estabelecer-se as oportunas diretrizes praticas para os fundos de arquivo.
2 Nos primeiros anos do Programa se produziu uma clara inclinagdo a favor dos materiais antigos,

especialmente manuscritos, e contra dos “meios modernos”. Houve, de todos modos, uma tendéncia
favoravel aos elementos criados nos paises ocidentais. Talvez, isso reflita o pratico que resulta identificar
primeiro os elementos “faceis”. Com o tempo, o Programa tera que chegar a um equilibrio tanto geografico
como temporal e incrementar sua capacidade para identificar possiveis propostas de inscricdo em todo o
mundo.

24 Tem-se adotado esta regra para organizar o fluxo de propostas e fomentar uma exaustiva selegao prévia
das propostas em cada pais. O CCl se reserva o direito de modificar este parametro quando seja necessario,
por exemplo, para fomentar a participagdo de paises com pouca ou nenhuma representacao no registro,
ou quando o patriménio documental em questédo se encontre particularmente ameagado. O CCl também
se reserva o direito de formular propostas.
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4.3.4 Além disso, dois ou mais paises poderao apresentar propostas conjuntas relativas a
colecbes divididas entre diferentes proprietarios ou curadores, tipo este de colaboracao que
se fomenta decididamente. Nao ha limite quanto ao numero de propostas nem quanto a
quantidade de proponentes. Incentiva-se aos comités regionais e nacionais da Memoria do
Mundo, as Comissdes Nacionais para a UNESCO e as ONG a identificar possiveis propostas
e apoiar aos proponentes para elaborar suas propostas.

4.3.5 Alémdisso, o autor —individual ou coletivo-podera estar vivo no momento da proposta?®.
O patrimdénio documental ndo s6 sera valorizado por sua Antiglidade ou por suas qualidades
estéticas.

4.4 Condigoes juridicas e de gestao prévias

441 Ainscricdo de elementos do patriménio documental no registro da Memoria do Mundo
nao comporta conseqliéncias juridicas ou econdmicas automaticas. Nao afeta formalmente a
sua propriedade, a custddia nem o uso, nem também impde nenhuma limitagéo ou obrigagéo
aos proprietarios, curadores ou governo. Da mesma maneira, a inclusdo no registro também
nao representa nenhuma obrigacao para a UNESCO de financiar sua conservagao, gestao ou
acessibilidade.

4.4.2 Agora bem, exige uma determinada atitude e um compromisso por parte dos
proprietarios do patriménio documental e indica um interesse continuo e fundamentado da
UNESCO em sua preservacao. Como condicdo prévia para a inscrigao no registro, normalmente
o CCI necessitara ter a garantia de que nao existem circunstancias legais, contratuais ou
culturais que ponham em perigo a integridade ou seguranca do patriménio documental. Sera
preciso demonstrar que se aplicam mecanismos adequados de custddia, conservagéo ou
protecdo, que existe um plano de gestdo?, e que se tem negociado e resolvido qualquer fator
de tipo material, cultural ou de direitos de autor que limite 0 acesso publico, de modo que se
garantam as oportunas disposi¢ées em matéria de acesso. Porém pode ocorrer que a inscrigao
no registro favorecga a preservacgao, ainda quando os proprietarios ou os curadores nao estejam
de acordo. A preservacao do patriménio sera prioritaria na designacao dos fundos disponiveis
da UNESCOZ.

4.4.3 O CCl exigira assim mesmo, que o patriménio documental seja acessivel. A respeito,
existem trés niveis de acesso:

a) acesso para verificar aimportancia mundial, a integridade e a seguranca do material.
Este é o requisito minimo para a inscrigdo no registro,

b) acesso para a reproducéao, cuja pratica se recomenda;

25 Na teoria, nada impede que sejam os préprios autores que proponham —individual ou coletivamente- suas
obras. Embora, claro esta, o processo de avaliagdo ndo leve sé em conta as opinides dos autores.
26 Ver o ponto 4.2.6. Normalmente, o plano de gestdo é uma condicédo prévia para a selecdo. Idealmente

forma parte de um plano de gestdo global da instituicdo contraria de que se trate, mas pode referir-se
unicamente ao elemento concreto do patriménio documental se ndo existe esse plano mais geral.

2 As Comissdes Nacionais para a UNESCO desempenham um papel importante na arrecadagéo de fundos
e na publicidade do Programa em seus respectivos paises.
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c) acesso publico de forma material, digital ou outra. Fomenta-se, assim mesmo,
este servigo e, em alguns casos inclusive se exige.

Pode-se solicitar que uma cépia unica em parte ou de todo material seja colocada sob custédia
da UNESCO, nao para acesso publico sendo como medida de gestdo de risco, com as
oportunas autorizagdes legais e direitos de autor, assim como a devida protegéo?.

4.5 Preparacao das propostas

451 A luz dos critérios e parAmetros expostos, aconselha-se aqueles que apresentem
propostas, que elaborem relatérios completos e exaustivos a fim de contribuir com sua eficaz
avaliagdo. Nos casos de colegdes disseminadas, as propostas deverao ser apresentadas
conjuntamente em nome de todas as partes interessadas e acompanhadas pelos documentos
correspondentes. Em caso necessario, a estrutura da Meméria do Mundo pode prestar
assisténcia e assessoramento sobre qualquer ponto concreto, sobretudo aos paises, regides
ou tipos de patriménio que estdo sub-escrevendo.

4.5.2 O patriménio documental proposto deve ser limitado e estar definido de maneira precisa;
nao serao aceitas as propostas amplas, gerais ou abertas. As candidaturas que dupliquem
elementos ja existentes no Registro serdo inadmissiveis. Exemplos de casos tipicos aceitaveis
sdo: uma colecdo ou documento discretos, uma base de dados de conteudo e tamanho
determinado, um fundo de arquivo fechado e definido. O CCl aplicara este principio de maneira
flexivel nos casos atipicos, por exemplo, quando se pode definir uma colegao discreta mesmo
que se desconheca o paradeiro de alguns de seus elementos, os propostos poderao abranger
o conjunto da colegdo compreendidos os elementos que faltam?.

4.5.3 Quando existam multiplos exemplares ou cépias e diversas versdes de algum elemento
do patriménio documental —por exemplo, livros, impressos ou filmes projetados em diferentes
versdes ou varios idiomas—, a proposta sera aplicada a obra em si, em vez de apenas as
copias que se inscrevam no Registro. Podera se acrescentar outras copias da obra que
cumpram os critérios se seus curadores solicitem uma lista®°.

4.54 Aqueles que proponham candidaturas devem ter em conta a diversidade e as
particularidades do patrimdnio documental de seu pais e basear suas propostas nos seguintes
fatores:

a) a maior identidade possivel com os critérios;

b) os elementos que estejam ameacgados;

28 Esta exigéncia fica a cargo do Diretor Geral da UNESCO. Podera ser aplicada naqueles casos em que se
considere que um material de importancia se encontra ameacgado e esta medida forma parte de uma
estratégia para garantir a preservacao e proteger a integridade de(os) elemento(s). Esta intervencéo nao
afetard a nenhum dos direitos legais, contratuais ou outros correspondentes ao patriménio ja que ndo se
une a exploragédo do material.

29 Por exemplo, um tipo especifico tablitas de argila descobertas em uma jazida arqueolégica determinada.
Embora nunca se possa estar certo de que foram extraidas todas as tablitas, a colecao deve ser definida
precisamente como uma entidade e, se é aceita sua inscri¢gdo, acrescentar-se ao Registro explicando esta
circunstancia. A demais tablitas deste tipo que sejam descobertas posteriormente serdo consideradas
automaticamente parte dessa colegéo.

30 Por exemplo, os filmes mudos tinham diferentes versdes e talvez nao exista uma versao “definitiva”. Por
consequéncia, o CCl poderia determinar que as primeiras copias existentes, os originais fielmente
restaurados e os materiais originais relacionados se acrescentem ao registro, mas ndo os milhées de
copias modernas fabricadas em série a partir desses originais.
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c) os elementos das categorias sub-representadas.

45,5 As candidaturas devem ajustar-se ao formato prescrito no formulario de propostas,
que pode ser baixado da Internet do site da Memadria do Mundo ou solicitado por correio ou fax
a Secretaria. As instrugcdes para preenchimento do formulario de proposta, encontram-se no
Apéndice A.

4.6 Apresentacao de propostas

4.6.1 As propostas deverao ser apresentadas na Secretaria da UNESCO como indicado
no formulario de proposta. Uma vez recebidas, a Secretaria:

a) Registra cada proposta, confirma sua recepcao ao candidato e verifica seu contetido
e a documentacdo que a acompanha. Se uma proposta esta incompleta, a
Secretaria solicita imediatamente a informacao que falta aquele que apresentou a
candidatura. Se a proposta nao foi transmitida através do correspondente comité
regional ou nacional, sera solicitado a esses que formule os comentarios que
considere oportuno. Nao se iniciando os tramites até que esteja completa toda
informacao.

b) A proposta completa é encaminhada ao Subcomité de Registro para avaliacéo e
recomendacao (ver adiante).

c) O Subcomité de Registro envia suas recomendacdes ao CCl pelo menos um més
antes de sua reuni&do ordinaria bienal.

d) O CCI notifica sua decisao aqueles que apresentaram a proposta (as decisdes
afirmativas nao serao oficiais enquanto nao forem ratificadas pelo Diretor Geral) e
0s assessoram sobre a apresentagao das propostas aprovadas ante os meios de
comunicacado . Presta, assim mesmo, assessoramento aos correspondentes
comités regionais ou nacionais.

4.7 Avaliagcao das propostas

4.7.1 A Secretaria gestiona os trémites das propostas de inscricdo no registro internacional.
Quando é necessario, solicita mais informagdes aos proponentes das candidaturas, responde
as perguntas, fixa os prazos para a recepgao das propostas ou estabelece outras disposicdes
para o oportuno trdmite das mesmas. Estas disposi¢cées administrativas se consignardo na
Internet no site da Memoéria do Mundo.

4.7.2 O Subcomité de Registro supervisiona a avaliagdo das propostas. Encarrega-se de
examinar minuciosamente cada candidatura e de transmitir, no devido tempo, ao CCl uma
recomendacdo documentada para que a proposta seja inscrita no registro ou seja rejeitada.
Sua metodologia, compreendida as prioridades que sdo levadas em conta no processo de
selecdo, serdo expostas no site da Internet. Solicitara a avaliacdo e recomendacéo de peritos
de qualquer fonte que considere necessaria, e comparara com o patriménio documental
proposto, compreendido o que ja esteja inscrito nos registros.

4.7.3 Normalmente o Subcomité solicitara o assessoramento de organismos peritos ou de
ONG profissionais, entre os quais se encontram a Federagao Internacional de Associagdes
de Bibliotecarios e Bibliotecas (IFLA), o Conselho Internacional de Arquivos (CIA), o Conselho
de Coordenacgao das Associagdes de Arquivos Audiovisuais (CCAAA) e o Conselho
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Internacional de Museus (ICOM). Estes organismos poderéao delegar esta tarefa a um ou mais
de seus membros.

4.7.4 O Subcomité solicitara as ONG profissionais que apresentem um relatério de avaliacédo
que determine se a proposta cumpre ou nao os critérios de selecéo, e que assinalem qualquer
aspecto legal ou administrativo que necessite maior atencédo antes de formular sua
recomendacéio ao CCI.

4.7.5 O Subcomité de Registro levara em conta o parecer das ONG e de qualquer outra
fonte que tenha consultado para elaborar sua recomendacéao. O proponente tera a possibilidade
de formular observagdes sobre a avaliagdo antes de seja remitida ao CCI.

4.7.6 O informe da sessao ordinaria do CCl compreendera suas decisdes, os argumentos a
favor ou em contra das propostas e quaisquer outras observacdes que o CCl deseje acrescentar.

4.8 Supressao de elementos do Registro

4.8.1 Um elemento do patrimdnio podera ser suprimido do Registro em caso de deterioragao
ou de que sua integridade haja sido comprometida, até o ponto de que ja ndo cumpra com os
critérios de selecao que justificaram sua inscrigdo. A supressao também podera dever-se a
descoberta de novas informagdes que déem lugar a uma reavaliagdo € demonstrem que ja
nao cumpre esses critérios.

4.8.2 Qualquer pessoa ou organizagao (inclusive o proprio CCI) podera pér em marcha o
procedimento de revisdo mediante uma carta a Secretaria. O assunto sera transmitido ao
subcomité de Registro para que o examine e elabore um relatério®'. Se a revisao se justifica,
a Secretaria contata aquele que apresentou originalmente a proposta (ou, se ndo puder fazé-
lo, a outro organismo adequado) para solicitar seus comentarios. Em seguida, o subcomité de
registro avaliara as observacgbes, e qualquer outro dado pertinente, e formulara uma
recomendacao ao CCl propondo a supressao ou a retengao, ou qualquer outra medida corretiva.
Se o CCI decide-se por proceder a supressao, os organismos consultados serao informados.

4.9 Patriménio perdido e desaparecido

491 Em todos os paises, tem-se perdido ou desapareceram partes importantes do
patriménio documental®?. A elaboracao de um catalogo publico deste patriménio inacessivel
na atualidade contribui de maneira decisiva para contextualizar o Programa Memoéria do Mundo
e da a possibilidade de uma reconstrugao virtual da memoria perdida e dispersa. Além disso,
torna-se estimulante e situa-se em perspectiva o objetivo de identificar e proteger o patriménio
remanescente.

4.9.2 O Registro da Memoria do Mundo tera uma sec¢ao consagrada a catalogar o patriménio
perdido e desaparecido que, se existente, poderia ser incluido no contexto principal do registro.

31 Ainvestigacao podera consistir em encarregar uma avaliagao independente a uma pessoa ou organizagao
qualificada, consultar as ONG pertinentes ou solicitar o parecer dos comités regionais e nacionais da
Meméria do Mundo.

82 Para uma visédo desoladora sobre este assunto, consulte a publicacdo da Memaéria do Mundo, (Lost memory-
libraries and archives destroyed in teh 20th century (UNESCO, 1996).
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O patriménio perdido é aquele do qual se sabe que nao sobreviveu, existindo provas
documentais ou uma presuncao certa de sua deterioracdo ou destruicdo. O patrimdnio
desaparecido é aquele cujo paradeiro atual se desconhece, mas cuja perda ndo pode ser
confirmada ou presumida com certeza.

4.9.3 Nestes casos, aplicam-se os critérios de selecdo e a metodologia para as propostas
expostas anteriormente, mas com algumas diferencas légicas:

- Posto que cabe a possibilidade de que nao exista proprietario ou curador, a proposta
podera ser apresentada por alguma outra parte interessada, que nao havera de
ter obrigatoriamente um vinculo legal, cultural, histérico ou de outro tipo com o
material em questdo. Nao ha limitacdes quanto ao tipo de individuos ou
organizagdes que poderao formular uma proposta, nem sobre o nimero de
propostas de qualquer procedéncia. A prépria UNESCO o podera fazer.

- Como o documento, a colegao ou o material em questao nao pode ser inspecionado,
nao podera ser catalogado com precisdo, sendo sO descrito em termos gerais.
Quem apresente a proposta devera tentar elaborar a melhor descricao possivel
neste momento.

- Os critérios de preservacao, gestdao e acesso, por razdées 6bvias, ndo sao
pertinentes.

- Namedida do possivel, quem apresente a proposta devera descrever de qué modo
se perdeu o patriménio documental; quanto mais completa seja a descrigdo , melhor
sera.
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5 Estrutura e gestao do programa

51 Antecedentes

5.1.1 A estrutura do Programa esta formada por comités dispostos em trés niveis
(internacional, regional e nacional) e uma Secretaria, cujas funcbes e caracteristicas serao
descritas abaixo. Cada um dos comités podera criar subcomités para facilitar seu trabalho e
podem ainda gestionar projetos.

5.2 O Comité Consultivo Internacional (CCl)

5.2.1 O CCI é o principal 6rgao que assessora a UNESCO sobre a planificagcio e a aplicacao
do Programa como um todo. E formado por 14 membros, que desempenham suas funcdes a
titulo pessoal, designados pelo Diretor Geral da UNESCO e eleitos por sua competéncia no
ambito da protecao do patriménio documental. O Diretor Geral convoca uma sessao ordinaria
do CCI a cada dois anos.

(Os Estatutos do CCIl podem ser consultados no site da Internet da Memoéria do Mundo:
www.unesco.org/webworld/mdm)

5.2.2 Para organizar seu trabalho, o CCl estabelece e aperfeigoa seu préprio regulamento
interno (pode consultar atualizagao no site da Internet) e apoiado nos grupo de organismos
subsidiarios ou subcomités. As funcdes dos organismos existentes atualmente sdo descritas
abaixo. Os presidentes dos subcomités costumam assistir as reunides do CCl em razao de
seus cargos.

5.2.3 Concretamente, o CCl supervisiona a politica e a estratégia do conjunto do Programa
Memoéria do Mundo. Em consequéncia, supervisiona o desenvolvimento geral do Programa,
examina os relatorios de seus subcomités, dos comités regionais e da secretaria, e por sua
vez, assessora a esses 6rgaos a respeito de suas funcbes e responsabilidade. Se for
necessario, revisa e atualiza as Diretrizes Memadria do Mundo e se encarrega de aprovar as
inscricdes ou supressdes do Registro Internacional da Memaria do Mundo. Cria as estruturas
do Programa a fim de estabelecer um marco sélido que contribua para que a Memoéria do
Mundo adquira, no futuro, o estatuto de Recomendacdo da UNESCO e, finalmente, de
Convengao da UNESCO.

5.2.4 Em cada sessao ordinaria da CCl sdo examinados o funcionamento dos subcomités e
comités regionais a fim de conseguir que as estruturas atendam as necessidades do momento.

5.3  Orgaos subsidiarios do CCI

5.3.1 A composigao dos orgaos subsidiarios (na data da impressao) esta descrita abaixo,
que o CCI pode modificar quando o considere oportuno.

5.3.2 A Diretoria é formada por um presidente, trés vice-presidentes e um suplente eleito
em cada sessao ordinaria do CCl. Sua principal funcéo é a de levar a cabo um seguimento do
Programa entre as reunides do CCl e tomar as decisdes taticas conjuntamente com a Secretaria.
Examina ainda qualquer tema pendente referido pelo CCl, e revisa regularmente a utilizacao
do logotipo da Meméria do Mundo, que € uma das oportunidades mais importantes do Programa
e requer uma gestao adequada.
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5.3.3 O Subcomité Técnico esta integrado por um presidente designado pelo CCl ou pela
Mesa e pelos membros eleitos de acordo com sua especialidade. Sua principal fungao consiste
em elaborar, revisar com regularidade e difundir guias de informacgao sobre a preservagao do
patrimdnio documental, e responder as perguntas especificas de instituicbes ou individuos
sobre questbes técnicas e de conservacgao. Ainda assessora o CCl, a Diretoria, e aos comités
regionais e nacionais da Memoria do Mundo sobre as questdes técnicas pertinentes.

5.3.4 O Subcomité de Comercializacdo é formado por um presidente designado pelo CCI
ou pela Diretoria e por membros eleitos por suas competéncias como peritos. Estabelece
estratégias para a sensibilizagcao e para o incremento do financiamento da Memdéria do Mundo.
Aplica um plano de comercializagao e define e revisa as diretrizes para a utilizagao do logotipo
da Memoéria do Mundo. Assim como o Subcomité Técnico, também proporciona assessoramento
em seu ambito de competéncias.

5.3.5 Integram o Subcomité de Registro um presidente, designado pelo CCl ou pela Mesa,
e uma série de membros eleitos por seus profundos conhecimentos em determinadas
especialidades. Em coordenagado com a Secretaria, este subcomité supervisiona a avaliagao
das candidaturas ao Registro da Memodria do Mundo e em cada reunido do CCI formula
recomendacodes e age como ligagao entre o Programa e as ONGs e outras pessoas fisicas ou
juridicas que intervenham na avaliacdo das candidaturas. Emite opinides, quando solicitado,
aos comités regionais e nacionais da Memoria do Mundo, assessora-os na gestdo de seus
préprios registros.

5.4 Secretaria

5.4.1 A Divisdo da Sociedade da Informacado da UNESCO assume o trabalho de secretaria
do Programa Memdéria do Mundo. Em circunstancias normais, o Diretor Geral ou seu
representante toma parte nos trabalhos do CCl, da Mesa e de outros 6rgaos subsidiarios.
Embora nao lhe dé direito a voto, esta participacéo Ihe permite intervir oralmente ou por escrito
sobre qualquer tema.

5.4.2 A Secretaria tem como funcdo prestar servicos de apoio ao CCl e a seus 6rgaos
subsidiarios e de encarregar-se da administragao e da supervisdo geral do Programa, o que
compreende a manutencao do Registro da Memoéria do Mundo (incluindo a documentacao
sobre normas, candidaturas e inscri¢cdes), a supervisao do Fundo Memoéria do Mundo e outras
tarefas que lhe sejam determinadas pelo CCI. A Secretaria € o primeiro ponto de contato
indiscutivel para tratar qualquer tema relacionado com a Memdria do Mundo.

5.5 Patriménio ameagado

5.5.1 Em ocasides, a sobrevivéncia de determinado elemento do patrimbnio documental
pode ver-se ameacada por circunstancia materiais ou politicas, conflitos bélicos, utilizagao
com fins exclusivamente privados ou outras situacdes em que talvez resulte inviavel o proceder
aberto e publico propugnado nestas Diretrizes. Por exemplo, poderia dar-se o caso de que o
mero ato de inscrever um elemento do patriménio documental num registro da Memaria do
Mundo atraisse a ele um interesse indesejado e acabasse, de fato, pondo em perigo sua
seguranga.

5.5.2 O CCl, aDiretoria ou a Secretaria procurario estar atentos a este tipo de ocorréncias,
respeitando sempre o carater reservado da informacao que recebam e, quando convenha,
tentando analisar com mais profundidade os casos ou situagdes particulares. Quando se torne
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6bvio que um patriménio documental importante esta ameacado, o CCl ou a Diretoria decidira
se esse patriménio cumpre os critérios de inscricdo no Registro, assim como o nivel de risco
existente e o proceder mais adequado. A presidéncia podera depois informar em carater
confidencial ao Diretor Geral, que por sua vez decidira se exerce suas prerrogativas para
oferecer protecao a esse patriménio.

5.5.3 Em tais circunstancias, ou em outros casos de carater mais publico, quando pese
uma ameaca iminente a um patriménio importante, podera dar-se prioridade a busca de
recursos (da UNESCO ou qualquer outra procedéncia) para inventariar, conservar ou copiar
os documentos que estejam em perigo.

5.6 O Fundo da Meméria do Mundo

5.6.1 Afinalidade do Fundo da Memdéria do Mundo é suprir o CCl de meios para que possa
, administrar e distribuir recursos ou ajudar outros participantes a cumprir os objetivos do
Programa. Na etapa atual, a expressao engloba todos os recursos financeiros que dispde o
Programa, que provenham do Orgcamento Ordinario da UNESCO ou de fontes extra-
orcamentarias. O Fundo apenas pdée em andamento, mas esta pensado para constituir um
mecanismo de apoio no largo prazo para os objetivos da Memdéria do Mundo, enquanto o
Programa vai evoluindo até o que presumivelmente tomara a forma de um convénio.

5.6.2 Os ingressos extra-orcamentarios podem provir de muitas fontes diferentes®?, entre
elas a venda de produtos e as regalias e as doag¢des de governos, doadores ou patrocinadores.
Aceitam-se doacgbes, assim como ajuda em espécie, de qualquer pessoa fisica ou juridica. Os
doadores ou patrocinadores podem indicar o projeto ou fim a que devem destinar-se os recursos
que aportem. A UNESCO se reserva o direito de aceitar ou recusar doagoes.

5.6.3 Asdespesas do Fundo devem contribuir para a consecugao dos objetivos do Programa.
Podem destinar-se, por exemplo, a projetos concretos de conservagéo ou acesso a elementos
do patriménio, a medidas de urgéncia em favor de elementos ameagados do patriménio, a
atividades de formacgao e sensibilizagdo, a elaboragao de planos de gestdo do patriménio
documental, inclusive, em circunstancias especiais, a aquisicao de algum elemento do dito
patriménio. Nada fica excluido oficialmente do Programa. Qualquer organizacdo pode
apresentar propostas de projeto, e neste ambito nao existe uma exclusao formal a priori.

5.6.4 O CCI elaborara critérios detalhados para avaliar as propostas de gasto. A reserva
das obrigacdes anteriores contraidas com doadores ou patrocinadores, definira, entre outras
coisas, os ambitos de trabalho prioritarios e as linhas mestras estratégicas, por exemplo, se
as necessidades imperiosas devem primar sobre projetos menos urgentes, ou se convém
antepor o patrimdnio de regides infra-representadas do mundo ao de regides bem
representadas.

5.6.5 Normalmente, um elemento importante sera a participacdo dos comités regionais e
nacionais da Memoaria do Mundo e de governos nacionais, organizagdées ndao governamentais
ou outros oérgaos profissionais na elaboracao e apresentacédo de solicitagcdo ao Fundo. A

3 Incentivam-se para que prestem apoio ao Programa no plano nacional os paises que tenham apresentado
candidaturas para inscrever elementos de seu patriménio no Registro ou que participam de qualquer outro
modo no Programa.
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existéncia de uma rede de apoio ou a possibilidade de que a uma subvencédo do Fundo
corresponda um volume similar de recursos procedente de outras fontes serao fatores
importantes para que as subvencdes sejam utilizadas com eficiéncia. O CCl ou a Diretoria
pode delegar em um comité regional ou nacional da Memoéria do Mundo a gestao de
determinados fundos concretos, para os quais estabelecerdo os correspondentes
procedimentos de gerenciamento.

5.7 Comités nacionais

5.7.1 Para alcancgar seus objetivos, o Programa da Memoéria do Mundo incentivara projetos
e atividades nao s6 desde uma o6tica mundial, mas também regional, nacional ou local. Os
comités regionais e nacionais da Memadria do Mundo sdo um componente essencial na estrutura
do Programa e o incentiva a aplicar, quando convenha, as cinco estratégias fundamentais (ver
o ponto 2.8). O éxito do Programa depende em grande medida do incentivo, da iniciativa e do
entusiasmo dos comités regionais e nacionais.

5.7.2 Propugna-se a criacao, quando seja factivel, de um comité nacional da Memoria do
Mundo em cada pais, o que € um objetivo estratégico, sem estabelecer a respeito nenhum
modelo rigido. Em alguns casos, o mais conveniente sera um procedimento de carater altamente
formalizado e organizado sera o mais correto, em outros sera conveniente adotar férmulas
menos formais. A fungcado e o ambito de trabalho desses comités diferirdo em funcdo dos
recursos ou das circunstancias, embora seja desejavel que se dediquem, entre outras coisas,
a promover e/ou apoiar candidaturas no registro internacional, a trabalhos de publicidade,
promogao e sensibilizagao e a cooperar em escala nacional, segundo o exijam as circunstancias,
com os governos, as associagdes profissionais e as instituicbes encarregadas de custodiar o
patrim6nio. Quando gozem de solidez e de capacidade necessaria para isto, incentiva-se os
comités nacionais para que criem seu proprio registro nacional da Memoéria do Mundo.

5.7.3 Os comités nacionais da Memodria do Mundo sao entidades autbnomas, com mandato
préprio e suas proprias regras de composi¢céo e sucessao. Para ter direito a utilizar o nome e
o logotipo da Meméria do Mundo, devem contar com a autorizagao da correspondente Comissao
Nacional da UNESCO, e em geral tera que cumprir os seguintes requisitos:

Manter relagdes de trabalho com a Comissao Nacional paraa UNESCO e o comité
regional da Memoria do Mundo (quando haja) correspondente, e gozar do apoio
desses 6rgaos.

A composigcao de seus membros dever ser reflexo do pais em quanto as suas
caracteristicas culturais e geograficas, grupos culturais importantes e contar com
os pertinentes conhecimentos tedricos e praticos.

Estabelecer por escrito seu mandato e regulamento, compreendidos os critérios
que regem sua COmpOSi¢ao e a sucessao nos cargos.

Ter capacidade para desempenhar sua incumbéncia (o que significa contar com
financiamento e apoio, vinculos com os principais arquivos, bibliotecas e museus
e relagbes com os organismos oficiais).

Trabalhar com transparéncia (com respeito aos objetivos do Programa, aos critérios
de selegao do registro e a elaboragao e definicao de relatérios periddicos).
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No apéndice D oferece-se, a titulo orientativo, um modelo de mandato.

5.7.4 Os comités nacionais devem apresentar a sua Comissao Nacional para a UNESCO
um relatério anual de suas atividades, do qual terao que enviar copia a Secretaria e ao comité
regional correspondente. Também devem fornecer a Secretaria copias de seus regulamentos
e procedimentos, contratos de projetos e qualquer outro documento que seja solicitado. Nos
paises onde nao exista um comité nacional da Memoéria do Mundo, a Comissao Nacional para
a UNESCO pode decidir assumir as fungdes e responsabilidades equivalentes, entre elas a
manutencao do registro nacional (ver o ponto 4.1.5), sem por isso deixar de propiciar a criagao
de um comité nacional autbnomo quando seja possivel.

5.8 Comités Regionais

5.8.1 Os comités regionais da Memoria do Mundo sao estruturas cooperadas que agrupam
pessoas de dois ou mais paises em prol dos objetivos do Programa. Os paises se agrupam
em funcgao de critérios geograficos ou de outro espécie, por exemplo o fato de ter culturas ou
interesses em comum ou de gravitar em torno de determinado Escritério Regional da
UNESCO?®*. Os comités regionais oferecem um meio para tratar questdes que ficam fora das
possibilidades praticas do CCIl por um lado e de cada um dos comités nacionais por outro, e
constituem um mecanismo de cooperacao e trabalho complementar que transcende as
fronteiras nacionais. Entre seus membros havera normalmente representantes dos
correspondentes comités nacionais.

5.8.2 Os critérios enunciados com respeito aos comités nacionais se aplicam também, com
as convenientes adaptagdes, aos comités regionais. Na pratica, dada a improbabilidade de
que exista um modelo uniforme, o mandato, a composicao e a credibilidade de um comité
regional serao objeto de negociacgdes entre a Secretaria e seus eventuais membros. Ainiciativa
de criar o comité pode vir de qualquer de ambas partes. O mais comum sera que exista um
Escritério Regional da UNESCO que possa autorizar o comité e com quem este possa trabalhar.

5.8.3 O mandato dos comités regionais dependera das necessidades concretas, embora
em geral compreenda as seguintes incumbéncias:

Manter um registro regional da Memoéria do Mundo.

Propor a inscricdo em registros regionais ou internacionais de conjuntos de
patrimdnio documental que transcendam as fronteiras nacionais ou que por qualquer
motivo tenham poucas possibilidades de figurar em um registro.

Incrementar o trabalho de cooperacao e de formagao na da regiao.

Gerenciar projetos dentro da regido.

Servir de ponto de apoio para os paises da regido onde nao exista comité nacional.

Coordenar na sua regiao as atividades de publicidade e sensibilizagao.

34 Os dois comités regionais em funcionamento no momento da redacéo do presente documento (na Asia e
o Pacifico e na América Latina e o Caribe) se baseiam em critérios geograficos e em uma histéria e uma
cultura comum que transcendem as fronteiras nacionais.
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5.8.4 Encoraja-se aos comités nacionais, embora ndo os obrigue, a estabelecer vinculos
com o comité regional correspondente. Pela mesma razdo, ndo € preciso que 0s comités
regionais sejam integrados unicamente por representantes de comités nacionais: também
podem dar espaco, por exemplo, a representantes de Comissées Nacionais para a UNESCO
de paises nos quais nao tenha um comité nacional da Memédria do Mundo.

5.9 Projetos e atividades

5.9.1 O Programa Memoéria do Mundo pode subscrever e apoiar projetos e atividades que
contribuam no cumprimento dos seus objetivos.

5.9.2 Os projetos e atividades podem ser de carater diversos e agir nos niveis internacional,
regional, nacional ou local. Pode tratar-se, por exemplo, de projetos de conservagao ou
digitalizacao, de atividades de sensibilizacdo ou de formacéo, de iniciativas de comercializacao
ou publicidade, ou simplesmente da elaboragéo de manuais técnicos. Normalmente, acontece
sob o patrocinio de um 6rgao integrado na estrutura do Programa Meméria do Mundo.

5.9.3 FALTATRADUCCION
5.10 Reunides, conferéncias e informagao

5.10.1 O CCI promove uma reunido ordinaria cada dois anos. Seus 6rgaos subsidiarios e os
comités regionais e nacionais se reunem virtual (comunicagao eletronica) ou fisicamente, na
medida do necessario para realizar suas atividades.

5.10.2 Esporadicamente, o Programa podera convocar conferéncias internacionais ou
regionais, reunides de peritos ou de presidentes de comités nacionais ou outros féruns com o
objetivo de avancar no sentido de alcangar seus objetivos.

5.10.3 A Secretaria se encarregara da manutencao do website internacional do Programa,
no qual figurara o Registro da Memoéria do Mundo. Também supervisionara a publicacao de
folhetos, documentos informativos e outros documentos elaborados para promover os objetivos
do Programa.

5.11 Seguimento e elaboragao de relatérios

5.11.1 Em cada nivel da estrutura do Programa havera mecanismos que permitam controlar
sobre 0 andamento e eficiéncia do seu trabalho. Por exemplo:

Supervisionar o avango dos projetos e atividades apoiados no Programa.
Manter atualizados os registros.

Controlar a seguranca e a gestao dos elementos do patrimdnio inscritos nos
registros.

Efetuar um acompanhamento da utilizagcao do logotipo da Meméria do Mundo.

O dispositivo de acompanhamento e elaboracao de relatérios devera definir o carater da
informacao que devera ser recolhida, os prazos de cumprimento, os objetivos e os critérios de
aproveitamento. No financiamento dos projetos se integrara um capitulo concreto relativo ao
seu acompanhamento.
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5.11.2 Cada nivel da estrutura do Programa devera, de todos os modos, apresentar relatérios
periddicos de suas atividades dentro do sistema da UNESCO. Os comités nacionais da Meméria
do Mundo apresentardo um relatério anual a Comissao Nacional para a UNESCO que lhes
corresponda. Analogamente, os comités regionais da Memoéria do Mundo elaborardo um
relatério anual e o apresentardo ao Escritério Regional da UNESCO correspondente. Em
ambos casos a Secretaria recebera uma cépia do relatério, e também pode ser util que o
Comité faca chegar cépias aos 6rgaos profissionais e as autoridades ou instituicbes oficiais
do pais ou da regido de que seja concernente a matéria.

5.11.3 Deverao incluir-se todos os relatérios em um sistema de rede conectado a Internet,
supervisionado pela Secretaria e de acesso publico. No website funcionara um férum de
dialogo associado ao Programa.

5.12 Relagées com programas complementares (dentro da UNESCO)

5.12.1 O patrimbnio documental é fruto da soma de experiéncias e logros do ser humano, e
guarda relagdo com outras facetas do patriménio material e imaterial. O Programa Memoria
do Mundo, consequentemente, opera no contexto de outros programas e outras recomendagdes
e convengdes da UNESCO. Neste sentido, estabelecera os vinculos que resultem logicos e
se esforcara em complementar outros projetos, atividades ou estratégias da UNESCO.

5.12.2 No ponto 2.4 se recolhe uma lista parcial, porém atualizada, dos programas, as
convengoes e as recomendacgdes complementares do Programa Memdria do Mundo, relagéo
que vai aumentando. As questdes que sejam implantadas a partir desses vinculos de trabalho
aparecerao de vez em quando no férum de dialogo do website, além da possibilidade de
explorar o website geral (www.unesco.org) e as publicagdes da UNESCO, onde também
aparecera informagao atualizada a respeito.

5.13 Relagdes com organizagdoes nao governamentais e érgaos consultivos

5.13.1 O Programa Memoria do Mundo guarda estreita relagdo com o trabalho e os objetivos
de diversas organizag¢des ndo governamentais e associag¢des profissionais especializadas no
patriménio documental. Colaborar com esses grupos faz parte integrante do Programa.

5.13.2 As ONGs e as associagdes sdo uma fonte inestimavel de assessoramento e
conhecimento especializado em questdes de estratégia, politicas, métodos de conservacéo e
outros temas de carater mais técnico. Sera solicitada sua participacao e orientacdo no processo
de avaliagdo das candidaturas aos registros e para atualizar continuamente o material
informativo sobre temas ligados a conservagao e a gestdo do patriménio documental. Quando
seja conveniente, serdo convidadas a participar das reunides, dos grupos de trabalho e das
conferéncias do Programa, em contra partida, a oportunidade de participagdo da Memoria
do Mundo em conferéncias e foruns das ONG e associagdes.sera bem vista.

5.13.3 Pela mesma razdo, se incentiva as ONG e associa¢des para que déem a conhecer o
Programa aos seus membros e atuem como intermediarios para iniciar processos de
candidatura aos registros, especialmente quando se trate de elementos do patriménio
documental comum a varios membros ou paises. O visivel crescimento do Programa e a
inclusao no Registro da Memoéria do Mundo do Patriménio documental inerente a sua area de
interesse, atende exclusivamente ao crescimento do trabalho cada ONG e associacoes, e de
seus membros.
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6. Financiamento e comercializagao

6.1 Simplificando e intermediando

6.1.1  Osrecursos das bibliotecas, dos arquivos e de outras instituicoes sao variaveis. Alguns
estao bem providos: noutros a falta de recursos é tdo acentuada que a totalidade de seus
recursos se encontra constantemente em perigo. No entanto é inegavel que muito poucas
instituicbes, para nao dizer nenhuma, dispéem de todos os recursos que necessitam. A obtencao
de financiamento suficiente para proteger o patriménio documental € uma necessidade
constante e, em muitos casos, uma luta permanente. Insta-se a todos os governos nacionais
a que dotem suas instituicdes de recursos suficientes e, na medida de suas capacidades, a
que reconhegam oficialmente suas responsabilidades para com seu patriménio documental e
se comprometam a conserva-lo.

6.1.2 Embora o programa Meméria do Mundo ndo possa subsidiar essas deficiéncias, pode
estimular, contribuindo na obtencéo de fundos e cumprir o papel de intermediario entre possiveis
fontes de financiamento ou de apoio em espécie e projetos valiosos. Mantera relagdo de
projetos duvidosos, para os quais foi alertado, e se preciso fornecer informagdes sobre a
possibilidade de aprovacgdo, endossando e recomendando um projeto a um potencial
patrocinador. Neste aspecto a Secretaria € o ponto partida e o Subcomité de Comercializagao
0 organizador estratégico.

6.1.3 Conforme va se desenvolvendo, o Fundo da Memdria do Mundo constituira uma fonte
de financiamento para determinados projetos. Mas, tendo em conta a magnitude e o alcance
das necessidades mundiais, s6 podera ser um elemento estratégico em uma equagao de
financiamento muito mais ampla na qual participem governos, empresas patrocinadoras,
geradoras de renda e o apoio de fundacbes e benfeitores. Com a ajuda de terceiros, as
instituicdes curadoras podem aumentar sua capacidade de ressarcir seus credores e aumentar
seu fundo de recursos.

6.1.4 Um principio fundamental é que a aceitag¢ao de financiamento procedente de qualquer
fonte ndo deve ameacar a integridade de qualquer elemento do patriménio documental ao
que se aplique. O patrimbnio, que € um bem publico, ndo deve passar a maos privadas nem
ser utilizado unicamente com fins de lucro, privado ou comercial sem o correspondente beneficio
publico.

6.2 Aumentando reservas e renda

6.2.1 O Programa se dedicara ativamente a obter fundos para complementar seus recursos
e constituir o Fundo da Memoria do Mundo. No plano internacional procurara também criar as
condi¢cdes mais propicias para a obtengao de recursos e 0 apoio nos planos regional e nacional,
assim como para melhorar a capacidade de cada instituicao de custédia ampliar suas bases
de apoio.

6.2.2 A tarefa de formular a estratégia internacional e politicas competitivas cabe ao
Subcomité de Comercializagdo do CCI que se encarregara, quando definidas, de dar a conhecé-
las pelo website e por outros meios. Por exemplo, as estratégias pertinentes no plano
internacional devem compreender o patrocinio publico e o apoio de destacadas personalidades,
0 patrocinio de empresas compativeis e a formulacao de critérios para a publicidade nos
meios de comunicagao no plano mundial. As estratégias nos planos regional e nacional, dirigidas
pelos comités da Memodria do Mundo, devem seguir um modelo semelhante.



6.2.3 Algumas estratégias, todavia, demoram a deslanchar. Seu resultado mais importante
sera indireto: melhorar as condigdes de funcionamento das diferentes instituicdes de custddia
€ no que podem levar a cabo independentemente seus proprios programas de obtencao de
fundos e de persuasao. Desde logo, nenhuma instituicao esta obrigada a esperar uma mudanca
de condicbes: muitas delas, em todo o mundo, tém trabalhado durante anos com acerto para
criar suas proprias oportunidades e obter apoio e patrocinio. Sua experiéncia coletiva indica
que o éxito depende de determinados ingredientes.

6.2.4 A perseveranca e a manutencgao de relacdes permanentes com fundagdes, empresas
patrocinadoras ou parceiros em geral, apresentam resultados com o tempo. Por exemplo,
existem casos de apoio empresarial ou privado que tém durado mais de duas décadas e tém
trazido nao s6 aportes reiterados de recursos, sendo também mudancas positivas no meio
politico e de apoio. Embora as relagbes permanentes se vinculem a um maior compromisso
que os projetos isolados, permitem a ambas partes adquirir um melhor conhecimento reciproco
de suas prioridades e programas.

6.2.5 Uma vez que as empresas e as instituicdes de custddia tém objetivos corporativos,
pode-se chegar a um acordo satisfatério de apoio ajustando-se a eles, sem comprometer a
ética nem as normas. Uma empresa ou uma fundacado pode enfocar um projeto como um
negocio, procurando obter uma rentabilidade aceitavel dos fundos investidos. A rentabilidade
nao sera obrigatoriamente monetaria: pode ser, por exemplo, uma operagao vantajosa de
relagdes publicas da qual a empresa pode tratar de tirar o maior proveito. Por essa razao, a
instituicdo pode também se assegurar de obter um beneficio livre de énus e fazer com que o
acordo seja claro e por escrito e que sua duragéo seja definida.

6.2.6 Esta demonstrado que os acordos de patrocinio mais satisfatérios e as relagdes mais
duradouras sao alcangadas nao pelos arrecadadores de fundos profissionais, senao pelos
bibliotecarios, pelos arquivistas e pelos préprios curadores. Sao eles que transmitem melhor o
empenho e o entusiasmo profissional, que pode tornar-se num fator decisivo para atrair os
patrocinadores.

6.2.7 O principio de um acesso universal e democratico a Memaria do Mundo € incompativel
com a idéia de que qualquer das partes deva ter um controle permanente e exclusivo do
acesso ao patriménio documental. No entanto, esta incompatibilidade se atenua pelo fato de
que a exclusividade temporaria, em forma de direitos autorais com duragao limitada, € algo
muito comum. Os direitos morais podem exercer também uma forma de controle permanente
sobre determinado material. Além disso, as instituicdes de custddia mantém aberta a opcao
de conceder uma exclusividade temporaria®*® em troca de um determinado beneficio, como
uma remuneragao ou uma doagao que pode se aplicar para melhorar o0 acesso a longo prazo
de determinados materiais. Isto oferece oportunidades, mas pode também supor decisdes de
carater ético e politico que devem ser assumidos com lucidez.

35 Por exemplo, a exclusividade é o principio econémico basico das industrias d cinema e da televisao, uma
realidade cotidiana para os arquivos audiovisuais. Nao é raro que um arquivo faga um acordo com um
patrocinador que, em troca de financiar um projeto de restauragédo de um filme, o patrocinador adquira
determinados direitos exclusivos para explorar o filme restaurado, durante um periodo fixo (digamos cinco
anos), depois do qual o filme voltara a ser universalmente acessivel. Araz&o é que, sem patrocinio, o filme
nao seria restaurado e permaneceria inacessivel, motivo pelo qual, com o tempo, o acordo constitui um
lucro neto para o arquivo e para o publico.



ClI-95/WS-11 Rev. - pag. 45

6.2.8 Muitas instituicdes de custédia contam com organizagdes “amigas” voluntarias ou
grupos similares que dao forma e expressao a sua base de apoio. Esses grupos podem nao
s6 ser uma fonte de trabalho e cooperagao técnica voluntaria, como também contribuir na
obtencgao fundos e influir de modo positivo no meio politico da instituicao.

6.3 Utilizacao do logotipo e das etiquetas da Memoéria do Mundo

6.3.1 Osdireitos autorais sobre o logotipo da Meméria do Mundo pertencem a UNESCO. O
controle de sua utilizagdo é de incumbéncia do Diretor Geral da UNESCO, agindo por
recomendacao do CCl ou da Diretoria, que estabelecem as diretrizes para o uso do logotipo;.
na pratica, esta tarefa é delegada ao Subcomité de Comercializacao que elabora as diretrizes,
recomenda mudancgas e supervisiona a autorizagao.

6.3.2 A utilizacdo do logotipo é permitida mediante autorizagcao por escrito da Secretaria:
nunca é autorizada informalmente. A aprovacéo para utilizar o logotipo pode ser suspensa se
nao sao cumpridas as condi¢cdes estabelecidas. As atividades associadas com o patriménio
documental relacionadas no Arquivo da Memadria do Mundo nao as qualifica para a utilizacao
automatica do logotipo.

6.3.3 A autorizagao esta diretamente relacionada a sua aplicag&o: por exemplo, em relagéo
com determinadas pegas do patriménio documental que figuram em qualquer dos arquivos,
em relacdo com os comités nacionais ou regionais, ou com produtos publicitarios, determinadas
atividades ou projetos.

6.3.4 O logotipo genérico da Memoria do Mundo situa-se sobre a copa de uma arvore. Em
baixo dela, as variagdes destinadas para uso regional ou nacional, ou com fins especificos,
aparecerao em uma estrutura logica. As variagdes podem compreender também o uso de
diferentes idiomas, o emprego de nomes de paises (por exemplo, Memdria do Paquistao) e
icones nacionais, ao lado do icone genérico. O logotipo da arvore ira evoluindo conforme a
evolucdo do Programa.

6.3.5 O logotipo da arvore e o cuidadoso controle e supervisdo do seu emprego sao
fundamentais para a imagem e para a credibilidade do Programa Memoria do Mundo. A
elaboracgao paulatina de diretrizes e de um sistema de controle do logotipo e de suas variagdes
€ uma das tarefas a cargo do Subcomité de Comercializagao. A produ¢ao de um manual de
estilo, a elaboracido de um processo de aprovacgao e exame e a publicagao de diretrizes fardo
parte deste sistema.

6.3.6 A gestdo do logotipo devera abranger também sua possivel contribuicdo para a
obtencgao de fundos. O Subcomité de Comercializagcao elaborara diretrizes para autorizar a
utilizagao do logotipo em troca de patrocinio, de um modo que esteja de acordo com os objetivos
do Programa e a politica da UNESCO.

6.4 Identificagao e controle dos produtos

6.4.1 Por meio das tecnologias digitais, que complementam os métodos tradicionais a uma
ampla gama de produtos e servigos de acesso ao patriménio documental, assim como aos
recursos de informacgao relacionados com seu gerenciamento e conservagao.

6.4.2 O Programa Memoria do Mundo continuara elaborando produtos para a obtencao de
seus objetivos, que poderao consistir em livros, folhetos, CD-ROMs, CDs, recursos on line e
videos (a lista ndo é exaustiva). O beneficio financeiro nao sera obrigatoriamente a motivagéo
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principal: mas atendera também a outras necessidades, como a sensibilizagao e o fornecimento
de recursos de informacgao para os profissionais.

6.4.3 Incentiva-se as instituicdes de custodia e outras a que elaborem produtos e prestem
servicos que tornem mais acessivel o patriménio documental e a que, em conformidade com
estas Diretrizes, possam obter um excedente que se possa reorientar a conservagao e a uma
melhor acessibilidade de suas colegdes.

6.4.4 A utilizagdo do logotipo de Memoéria do Mundo para esses produtos podera ser
concedida quando, por exemplo, o patriménio documental em questdo figure em um dos
arquivos, ou se o produto € de algum outro modo expressao dos objetivos do Programa.
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7. Analises futuras

71 No sentido de uma convengao

7.1.1  Conforme cresce o Programa, recomenda-se naturalmente a uma revisdo de sua
situacao legal. Na estrutura da UNESCO, isto significa que podera resultar primeiro em uma
Recomendacgao e em seguida em uma Conveng¢ao. Cada uma delas corresponde a um nivel
superior de reconhecimento oficial e de compromisso pelos Estados Membros da UNESCO.
Uma Recomendacgao incorporaria um apoio formal de principio ao fundamento e as atividades
da Memoéria do Mundo. Uma Conveng¢ao supde um compromisso vinculante para os paises
que a ratifiquem.

7.1.2 Qistolevatempo. O amplo reconhecimento da Convencgéo sobre o Patriménio Mundial,
por exemplo, exigiu muitos anos e décadas de evolugdo. A Conveng¢do demonstrou sua eficacia
para protecdo de um grande numero de edificios e de lugares em todo o mundo e —talvez isto
seja o mais importante—para sensibilizar a opinido publica e para modificar a maneira com
que as pessoas e 0S governos pensam acerca da conservagao do patriménio.

7.1.3 A mesmalldgica se aplica a protegao do patriménio documental e ao Programa Memodria
do Mundo. Sua orientagao esta claramente de acordo com estas Diretrizes. Em Ultima instancia,
uma Convencgao sobre a Memodria do Mundo nao sé consolidara a situacao legal de seus
arquivos, comités e projetos, e o apoio que lhes seja prestado, como reforgara a consciéncia
mundial sobre a importancia da prote¢cao do patriménio documental. O futuro s6 pode ser
garantido transformando de modo fundamental as condi¢cdes nas quais tém-se produzido as
perdas do passado.
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Apéndices
Apéndice A
Registro da Memoéria do Mundo: instrugoes para preenchimento da proposta de inscrigao

Neste apéndice sera encontrada uma guia para reunir os elementos necessarios para a
apresentacao de uma proposta de inscricdo e um modelo do formulario pertinente.

O primeiro passo, sera definir qual o registro —internacional, regional ou nacional— adequado
para inscrever o elemento do patriménio documental em questdo. Se em seu pais existe um
comité do Programa Memodéria do Mundo, sera interessante contata-lo de inicio e solicitar sua
ajuda na preparacgao da proposta: para isso, devera dirigir-se a sua Comissao Nacional para
a UNESCO. Outra possibilidade ¢é solicitar informacdes a Secretaria:

Programa Memoria do Mundo

Divisdo da Sociedade da Informacao da UNESCO

1, rue Miollis

75732 Paris

FRANCA

Website: www.unesco.org/webworld/mdm

O segundo passo, sera elaborar e apresentar uma proposta a Secretaria ou, se tratar de
propostas de inscricdo em um registro regional ou nacional, ao comité do Programa Memoria
do Mundo pertinente. O formulario padrao da proposta pode ser obtido na internet ou solicitado
a Secretaria pelo correio.Quando se trate de elementos do patrimdnio documental localizado
em diversos lugares ou que tenham varios proprietarios ou curadores, deve-se detalhar na
proposta de inscricdo informacgbes detalhadas sobre cada documento, seu proprietario ou
curador constantes da proposta.

Descrevemos adiante, o minimo de informacéao, necessaria ao preenchimento do formulario
de proposta de inscricao no Registro da Memadria do Mundo internacional, junto com comentarios
de orientacao, em italico. As propostas de inscricdo em registros regionais e nacionais poderiam
solicitar informagdes adicionais. Consulte a Secao 4 destas Diretrizes Gerais, para obter
informacdes adicionais sobre o preenchimento das propostas.
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PARTE A - INFORMAGOES ESSENCIAIS

1.

Sumario

Por em evidéncia a raridade e significado do patrimdnio documental em questao.

2.

2.1

2.2

2.3

24

3.

3.1.

3.2

4,

Autoria

Identificagdao nome completo da(s) pessoa(s) ou organizacdo(bes) que apresenta(m) a
proposta.

Afinidade com o Patriménio documental em questao Expor o conhecimento e motivos
do autor relacionados com a natureza da proposta

Pessoa(s) de contato Indicar quem é o responsavel pelo processo da propostas
Detalhes do Contato Incluindo endereco, telefone, fax, e-mail.
Identidade e descrigao do patriménio documental
Titulo e identificacao do patriménio documental: devera compreender
Titulo completo e datas (se formam partes do nome)

nome e endereco completo e/ou detalhes de localizacdo, do proprietario e do
curador, quer instituicdo ou particular.

Descricao do patriménio documental: devera compreender:
descrigcao e inventario, inclusive catalogos, guias ou outras fontes de informacéo .
bibliografia e dados para a inscrigédo

uma breve resenha de sua procedéncia (por exemplo, como e quando foi adquirida
e integrada ao patriménio da instituicao)

analise ou avaliacao do estado fisico e condi¢des ; por exemplo, a descricao das
medidas de armazenamento, o diagndstico de conservacéo, etc.

documentacio visual é conveniente: por exemplo, fotografias ou um video do
patriménio documental e sua localizagao

bibliografia: quando possivel, mais de trés publicagcbes nas quais se descreva o
elemento do patrimbnio documental.

referéncias: quando possivel, indicando nomes, qualificacdo e meios de contato
de mais de trés peritos ou organizagdes independentes que possam emitir uma
opinido abalizada sobre o significado e procedéncia do patriménio documental.

Justificativa para aprovacao/importancia frente aos critérios

Estudar detidamente os critérios de selegcdo expostos na Secdo 4.2 destas Diretrizes e
proporcionar uma justificativa completa para a inscricdo do elemento do patriménio no registro.
Poder-se-a solicitar detalhes complementares a medida que a proposta avance no processo
de avaliagao.
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4.1

4.2

4.3

4.4

5.1.

5.2

5.3

6.1

Autenticidade (4.2.3): explicar como se sabe que o elemento do patriménio documental
€ auténtico. Por exemplo, porque se conhece com certeza sua procedéncia, ou porque
um perito demonstrou que € genuino.

Importancia, singularidade, impossibilidade de substituicao mundialmente (4.2.4): explicar
porqué ou de qué maneira o elemento do patrimdnio documental é tdo importante. Por
exemplo: Quéo graves seriam as conseqiéncias de sua perda? Pode-se demonstrar
que satisfaz as provas minimas de influéncia que se expéem aqui?

Pode ser que todos os critérios de a) tempo, b) lugar, c) pessoas, d) assunto e tema e)
forma e estilo (4.2.5) se apliqguem ao elemento do patriménio documental ou sé alguns
deles, mas pelo menos um deles deve ser aplicado. Dar uma explicagcédo sobre cada um
dos critérios pertinentes.

As condicbes relativas a raridade, integridade, ameacga e gestdo (4.2.6) constituem
importantes fatores contextuais para avaliar a proposta de inscricdo. Serd necessario
acrescentar um comentario sobre cada um destes fatores.

Informacgao legal (Ver item 4.4).
Proprietario do patriménio Documental fornecer nome completo e meios de contato

Curador do patriménio documental fornecer nome completo e meios de contato, se
diferente do fornecido acima.

Situagao legal
a) Categoria do proprietario instituicao publica, associagao ou privada.

b) Acessibilidade existem fatores morais ou legais que limitem o acesso (veja item
3.4)

c) Situagao dos direitos autorais Podem os proprietarios dos direitos autorais ou seus
representante serem identificados?

d) Responsavel pela administragcao: quem é o responsavel legal pela salvaguarda do
elemento do patriménio documental e de que maneira exerce essa
responsabilidade?

e) Outros fatores: existem dispositivos legais especificos quanto a preservacao?

Plano gestor

Dever ser apresentado um resumo do plano de gestdo do elemento do patrimbnio
documental (ver os paragrafos 4.2.6 e 4.4.2) e ser anexada uma copia do plano se o
mesmo existe. Um plano bem feito compreendera um informe sobre a importancia deste
elemento, citara as politicas e procedimentos relativos as condi¢cdes de acesso e a sua
preservagao, sera exposto o orcamento para a preservacao, apresentara a lista de peritos
em conservacao e de suas instituicdes e explicara como é mantida, dara informacgdes
detalhadas sobre o meio fisico e material (qualidade do ar, temperatura e umidade,
estantes, seguranca) e incluira uma estratégia de prevengao de catastrofes.
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Se nao existir um plano de gestao, sera importante que sejam explicadas as razbées
desta caréncia (por exemplo, a falta de competéncias técnicas, de instituicbes ou de
fundos) e que descreva o meio atual de conservacgao e custddia do elemento do patriménio
documental.

7. Consulta

7.1 A consulta prévia a apresentacdo de uma proposta aumenta suas possibilidades de
aceitacao e evita confusdes e demoras. Normalmente, é preciso efetuar consultas prévias
com o proprietario e o custddio do elemento do patriménio documental, salvo que haja
motivos particulares para nao fazé-lo. Em caso de haver, recomenda-se encarecidamente
que se efetue uma consulta com o comité regional ou nacional do Programa Meméria do
Mundo pertinente.

PARTE B - INFORMAGOES COMPLEMENTARES

A decisdo de inscrever componentes do patriménio documental no Registro nao levara em
conta esta informagao complementar, que, por outro lado, serve para proporcionar importantes
informacdes contextuais ao Programa, em particular nos casos em que o elemento do patriménio
documental se encontre ameacado.

8. Avaliagao de riscos

8.1 Dever-se-a prestar especial atencdo a Segao 5.5 das Diretrizes e descrever 0s riscos
ou ameagas. Por exemplo:

a situacgao politica, tanto dentro como fora do pais

as condi¢cdes ambientais dentro e fora do edificio em que se conserva (por exemplo,
proximidade de uma torre elétrica, presenca de elementos contaminantes na
atmosfera)

as condicbes materiais em que se encontre o elemento do patrimdnio (por exemplo,
método de armazenamento, qualidade da embalagem)

a insuficiéncia do orcamento de preservagao

a amplitude e a natureza das condig¢des de acesso.

9. Avaliacao do estado de preservagao

9.1 Dever-se-a oferecer detalhes sobre o contexto de preservacdo do elemento do
patrimdnio documental proposto. Serdo encontrados maiores detalhes na Segao 3.3.

Por exemplo, devera ser indicado:
Sua condigao material atual

Os antecedentes de preservagao
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A politica atual de preservacdo (compreendidas as instituicoes e o pessoal
especializado disponivel)

A pessoa ou a organizacao encarregada da preservacao, quando a mesma exista.

PARTE C — APRESENTAGAO DA PROPOSTA

Estes detalhes sdo necessarios para completar o expediente.
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REGISTRO DA MEMORIA DO MUNDO

FORMULARIO DE PROPOSTAS DE INSCRICAO

UTILIZAGAO DO FORMULARIO:

Pode ser preenchido tanto na verséo eletrbnica que se encontra no site web do Programa
Meméria do Mundo (www.unesco.org/webworld.mdm), como fotocopiando-o ou
transcrevendo-o e utilizando-o como modelo. Se o espaco disponivel for insuficiente, podera
preparar um documento de propostas de inscricdo separadamente, no qual se utilizem os
mesmos itens que neste formulario. O que importa é que as informagbes que sejam oferecidas
sejam o mais completas possiveis, ndo sua apresentacao.

PARTE A — INFORMAGOES INDISPENSAVEIS
1 RESUMO

Destacar a natureza, a singularidade e a importancia do elemento do patriménio documental
proposto.

2 DADOS SOBRE O AUTOR DA PROPOSTA

2.1 Nome (da pessoa ou organizagao)

2.2 Relagdo com o elemento do patriménio documental proposto

2.3 Pessoa(s) a contatar

2.4 Senhas (incluindo-se endereco, telefone, fax, correio eletrdnico)

3  IDENTIFICAGAO E DESCRIGAO DO PATRIMONIO DOCUMENTAL

3.1 Nome e dados dos elementos identificadores do patrimdnio documental proposto para
seu registro.
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3.2 Descrigao

Anexar uma descri¢cao do elemento do patrimdnio documental: consultar a guia para preencher
esta apostila.

4. JUSTIFICAGCAO DA PROPOSTA E/OU AVALIAGCAO CONFORME OS CRITERIOS DE
SELECAO

Os critérios de selecao encontram-se na Secao 4.2 das Diretrizes. Se o espagco for insuficiente,
anexar folhas separadamente. E necessario responder a todas as perguntas.

4.1 Foi comprovada sua autenticidade? (ver item 4.2.3)

4.2 Foram demonstradas sua importancia, singularidade e impossibilidade de substituicdo
mundialmente? (ver item 4.2.4)

4.3 Estao satisfeitos um ou mais dos critérios de: a) tempo, b) lugar, c) pessoas, d) assunto
e tema, e) forma e estilo? (veritem 4.2.5). Dar uma explicagédo acerca de cada um dos critérios
pertinentes. Se o espaco for insuficiente, anexar o relatério separadamente.

4.4 Quais sdo as condigdes relativas a raridade, integridade, ameaca e plano de gestédo
relacionas com esta proposta de inscrigdo ? (ver item 4.2.6). Se o espaco for insuficiente,
anexar um relatorio separadamente.

5 INFORMAGAO JURIDICA

5.1 Proprietario do elemento do patriménio documental (nome e senhas).

5.2 Custodio do elemento do patriménio documental (nome e senhas se nao se tratar do
proprietario).
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5.3 Situagéo juridica:

a) Regime de propriedade

b) Condicbes de acesso

c) Situagcdo com respeito ao direito de autor
d) Administragdo responsavel

e) Outros fatores

6. PLANO DE GESTAO
6.1 Existe um plano de gestdo deste elemento do patriménio documental? SIM/NAO

Se a resposta for afirmativa, anexar um resumo do plano. Caso contrario, anexar um relatorio
sobre a preservagao e a custddia atuais do material.

7. CONSULTA

7.1 Informar sobre as consultas que tenham sido feitas acerca desta proposta com a) o
proprietario do elemento do patriménio documental, b) o custédio e ¢) o comité do Programa
Meméria do Mundo regional ou nacional pertinente.
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PARTE B — INFORMAGOES COMPLEMENTARES

Na decisao de inscrever componentes do patrimdnio documental no Registro nao se levarao
em conta estas informacgoes, que serao incorporadas a base de dados na qualidade de pecas
complementares. Parte delas podem ser obtidas do plano de gestao (ver o paragrafo 6).

8 AVALIAGCAO DOS RISCOS

8.1 Descrever a natureza e o alcance os riscos que ameagam o elemento do patrimdnio
documental (ver o item 5.5)

9 AVALIACAO DO ESTADO DE PRESERVACAO

9.1 Descrever o contexto de preservacgao do elemento do patrimdnio documental (ver o item
3.3)

PARTE C - APRESENTAGCAO DA PROPOSTA

Formulario de proposta apresentado por:

Nome (em 1etras de fOrMA) ........oiiiiiiiiie e e e e e e

ASSINATUra. ..o Data oo
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Apéndice B

Fundo da Memoéria do Mundo: Lista indicativa das informagdes que deverao ser incluidas
na solicitagdo de subvencgéao

Na Secao 5.5 destas Diretrizes expdem-se os mecanismos de funcionamento do Fundo. Como
no caso das propostas de inscricdo em um registro (Apéndice A), os formularios de proposta
de projeto podem ser obtidos no site web de Memoéria do Mundo ou serem solicitados por
correio eletrbnico a Secretaria. No Apéndice C encontra-se um formulario de solicitacao de
subvencao. Caso seja necessario, poderao ser anexadas informacdes adicionais ao formulario.

Na maioria dos casos, as solicitacbes guardarao relagdo com um componente de patrimoénio
documental que figura em um registro da Memoéria do Mundo o que, a juizo do Comité Consultivo
Internacional, merece um exame ulterior, mas carece de plano de gestdo ou se encontra
ameacado. No segundo caso, devera facilitar-se as seguintes informacgdes, com o maior detalhe
possivel:

Uma exposig¢ao da importancia do elemento do patriménio documental (ver o processo
de apresentagao de propostas no Apéndice A)

Uma cépia do plano de gestdo ou uma exposigao dos problemas encontrados para
elabora-lo

Uma descricdo do estado material atual do componente do patriménio documental.
Uma exposigao da gravidade e da natureza da ameaca

Ao descrever o projeto e os resultados esperados, especificar as normas que deverao
ser observadas e a estratégia que devera ser aplicada para alcangar esses resultados.

Uma analise detalhada dos custos.

Como consequéncia da légica interna do Fundo, os comités nacionais ou regionais do Programa
Memoria do Mundo e/ou as Comissdes Nacionais para UNESCO estardo associados com
projetos em seus respectivos paises ou regides. Em alguns casos, poderao participar na gestao
ou no financiamento de um projeto dado. Sera conveniente que, ao preparar a solicitacio, o
autor do projeto consulte a esses organismos para que lhe prestem assisténcia.



ClI-95/WS-11 Rev. - pag. 58

Apéndice C

Formulario descritivo de um projeto

PROGRAMA “MEMORIA DO MUNDO”

FORMULARIO DESCRITIVO DE UM PROJETO

Este formulario se utiliza unicamente para os elementos do patrimdnio documental que figuram
no Registro da Memdria do Mundo ou que, a juizo do Comité Consultivo Internacional, merecem
um exame ulterior mas se encontram em perigo ou carecem do pertinente plano de gestéao.
Neste ultimo caso, a solicitagao teria por objetivo obter financiamento para elaborar o plano de
gestao, levando em conta os critérios enumerados no Anexo 2.

IDENTIFICAGAO

1. Titulo do Projeto, compreendido o nome do elemento do patrimdénio documental

2. Breve exposicdo da importancia do elemento do patriménio documental

Reservado a Secretaria do Programa
Pais:

Data:

Cddigo:

3. Estado material atual do elemento do patrimdnio documental

4, Em que medida se encontra em perigo?

5.  Acesso
Niveis de acesso, compreendidas todas as limitacbes
Situagdo em quanto ao direito de autor

Controle bibliografico, com indicagdo da possibilidade de consegui-lo em diferentes
linguas

6. Pessoa encarregada do projeto

Pessoa encarregada de elaborar o plano de trabalho, organizar os grupos de trabalho,
efetuar estudos técnicos, etc.



Sobrenomes e nome:
Instituicao :

Endereco:

Telefone: Fax:

7. Outros paises associados ao projeto
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Correio eletrénico:

Enumerar os paises que participam no projeto. Utilizar o formulario do Anexo | para
facilitar os enderecos das organizagdes e dos encarregados do projeto em cada pais.

8. Duracao da execucao do projeto: |

| Meses

Data inicial de execugéo do projeto [

| Més/ano

9. Fontes de financiamento:

Contribuicbes nacionais ou regionais: A=

Contribuigbes solicitadas ao Programa B =

nao superem 50% do
custo total do projeto):

Outros recursos obtidos ou previstos C=

Custo total do projeto A+B+C

ddlares americanos (ver o
quadro de contribui¢cdes
nacionais ou regionais do
projeto)

délares americanos (ver o (que
quadro de contribui¢des
solicitadas ao Programa)

délares americanos (ver o
quadro de contribuigdes obtidas
ou previstas procedentes de
outras fontes)

dolares americanos

DESCRIGAO DO PROJETO E RESULTADOS ESPERADOS

1. Descricdo do projeto

Favor apresentar uma breve descrigao do projeto, especificando seus principais elementos,
seus beneficiarios, as atividades, os produtos ou servigos aos que dara lugar e as formas em
que se utilizarao, as linhas mestras de seu desenho técnico, as fases operacionais e todos os

demais direitos pertinentes, em particular:

As medidas de conservagao necessarias, compreendidas os materiais, os métodos

e as normas que serao aplicadas

A qualificagao do pessoal e as necessidades de formagao
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Os participantes
O alcance da cooperacao entre os paises participantes
Os acordos contratuais propostos
Se for necessario, anexar a este formulario uma descricao mais detalhada.

2. Resultados esperados

Na medida do possivel, quantificando-se os resultados esperados do projeto. Facilitem dados
sobre os beneficiarios, por exemplo, a quantidade estimada de usuarios, pessoas as que se
importara formacgao, participantes, etc. e a evolugao prevista durante os primeiros anos. Devem
ser descritos os produtos e os servigos resultantes do projeto (publicagdes, documentos
informatizados, CD-ROM, criacao de sites Web, pastas didaticas, atividades de assessoramento
ou assisténcia, etc.), expondo em particular:

A estratégia de comercializagao
Os produtos e seu regime de propriedade
A gestdo em largo prazo dos produtos

A difusado dos produtos e a distribuicao dos ingressos

NECESSIDADES DO PROJETO

RECURSOS HUMANOS E EQUIPAMENTOS

3. Recursos humanos solicitados ao Programa

Indicar se necessitam peritos internacionais. Se proceder, favor indicar os conhecimentos
especializados que requer o projeto e, sempre que seja possivel, o numero exato de pessoas
(tanto disponiveis como solicitadas) e o de trabalhadores/meses necessarios. O Programa sé
podera facilitar pessoal especializado durante periodos curtos..

4, Equipamento necessario

Favor estabelecer uma lista do equipamento e das provisdes necessarios para a preservagao
e conservacgao, e do equipamento informatico, compreendidos aparelhos scaner, programas
informaticos, etc., indispensaveis para ampliar o acesso. Anexar faturas pro-forma sempre
que seja possivel.
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PLANO DE TRABALHO

Em uma folha separada, detalhar as diferentes fases do trabalho, indicando, respeito a cada
uma, a data de comeco, a duragéo, os métodos que serdo utilizados e a periodicidade com
que serao avaliados os resultados.

Indicar como sera realizada a avaliagdo geral dos resultados, uma vez finalizadas todas as
fases do projeto.

CONTRIBUIGOES NACIONAIS OU REGIONAIS

TOTAL NACIONAL | REGIONAL
$ EE.UU $ EE.UU $ EE.UU

DESGLOSE DAS CONTRIBUIGOES RECEBIDAS

DESGLOSE DAS CONTRIBUIGOES SOLICITADAS

TOTALA=
CONTRIBUICOES SOLICITADAS AO PROGRAMA
“MEMORIA DO MUNDO?”
DESGLOSE DAS CONTRIBUIGOES SOLICITADAS TOTAL OBSERVAGOES

$ EE.UU
1. EQUIPAMENTO
Preservacéo e conservagao
Computadores
Programas de informatica
Varios
TOTAL

2. RECURSOS HUMANOS
Peritos internacionais
(consultores)

TOTAL

3. FORMAGAO

Custos de participagdo em atividades de
formagao complementar

(seminarios, cursos, work-shops)
TOTAL

4. OUTRAS CONTRIBUICOES
(Favor indicar o tipo de contribuigcdo)
TOTAL
TOTALB =




ClI-95/WS-11 Rev. - pag. 62

CONTRIBUIGOES OBTIDAS OU SOLICITADAS DE OUTRAS FONTES

DESGLOSE DAS CONTRIBUICOES SOLICITADAS TOTAL OBSERVACOES
$ EE.UU
1. EQUIPAMENTO
Preservacao e conservagao
Computadores
Programas de informatica
Varios
TOTAL

2. RECURSOS HUMANOS
Peritos internacionais
(consultores)

TOTAL

3. FORMAGAO

Custos de participacao em atividades de
formagao complementar

(seminarios, cursos, work-shops)
TOTAL

4. OUTRAS CONTRIBUICOES
(Favor indicar o tipo de contribuicdo)

TOTALC =

Estes fatores serdo levados em conta para determinar a viabilidade do projeto e constituirdo a
base da decisdo que adote o Comité Consultivo Internacional.

O mesmo procedimento sera aplicado as solicitagcbes do emblema “Memoaria do Mundo” para
um projeto determinado, embora n&o se solicite ao Programa nenhuma participagao financeira.0

ANEXO 1

Outros paises gue participam no projeto

Favor proporcionar o nome e o endere¢o das pessoas e organizagdes encarregadas do projeto
em cada um dos paises enumerados na pagina 1 do formulario descritivo do projeto.

1. Pais:

2. Pessoa encarregada do projeto:

Nome:

Nome da instituicao :

Endereco:

Telefone: Telex: Fax: Correio eletrbnico:
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ANEXO 2

LISTA INDICATIVA DOS FATORES QUE DEVERAO SER INCLUIDOS
NO PLANO DE GESTAO

De maneira ideal, o plano de gestdo do patriménio documental incluido ou que se incluira no
Registro da Memoria do Mundo sera um componente do plano geral de gestao de preservacéo,
preparado para toda biblioteca, arquivo ou outra organiza¢ao colecionadora em que se encontre
o documento, a colec¢ao ou os fundos. Pode ocorrer que se elabore um plano de gestao para
um patriménio documental especifico antes de formular um plano geral de gestdo da
preservacao.

O plano devera mostrar que se compreende a importancia do patrimoénio documental e a
elaboragao de estratégias apropriadas para preserva-lo e facilitar seu acesso.

A continuacéo figura uma lista indicativa dos fatores que haverédo de ser incluidos em um
plano de gestao. A informagéo apresentada nas diferentes partes das Diretrizes sera de utilidade
ao elaborar o plano. De ser o caso, figura entre parénteses a referéncia a secao pertinente
das Diretrizes.

Exposicdo da importancia do patriménio documental tendo em conta os critérios
de selegao (4.2).

Politicas e procedimentos de acesso (3.4).
Detalhes sobre o orgcamento de preservagao.

Procedimentos e politicas de preservacgéao para controlar o meio fisico, quer dizer,
qualidade do ar, temperatura, umidade, luminosidade, estantes, armazenamento,
segurancga, manutencao do edificio, manipulagéo pelo pessoal e pelos usuarios e
técnicas de exposicéo. Estes procedimentos e politicas deverao levar em conta a
importancia, o estado fisico e a utilizacdo requerida pelo patriménio documental
(3.2, 3.3 e guias).

Tratamento de preservagdo empregados, compreendidos detalhes sobre o recurso
a peritos em conservacao e a suas instituicdes (3.3 e guias).

Um plano de prevencgao de catastrofes e de recuperacgéao .

Relagado de pessoal de preservacao, suas qualificagdes e possibilidades de
formacao permanente.

Descrigao da maneira em que se incorporam as atividades de preservagao nas de
gestao geral.
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Apéndice D
Modelo de mandato para um comité nacional da Meméria do Mundo

O seguinte modelo, que se apresenta unicamente a modo de guia, se ha adaptado do mandato
do Comité Nacional australiano da Memoéria do Mundo.

Nome

O comité, que se conhecera como Comité da Memoéria do Mundo de (nome do pais) agira
tendo em conta o marco e os objetivos estabelecidos nas Diretrizes da Memoéria do Mundo.

Fungoes

O comité da Memoria do Mundo de (nome do pais) se encarregara da gestao e da supervisao
gerais do Programa em (nome do pais) e se encarregara de:

- Estabelecer e manter o Registro nacional da Meméria do Mundo de (nome do
pais) e fomentar, receber e avaliar as candidaturas de elementos do patriménio
documental do mesmo.

- Coordenar e propor as candidaturas de (nome do pais) ao Registro da Memoria
do Mundo internacional.

- Trabalhar em estreita cooperagédo com organizagdes governamentais € nao
governamentais de (nome do pais) com miras a elaborar o registro nacional e
propor contribuicdes ao registro internacional.

- Sensibilizar os cidadaos de (nome do pais) acerca do Programa Memoéria do Mundo
€ promové-lo.

- Alentar e fomentar o patrocinio do setor publico e privado a projetos e atividades
concretas da Meméria do Mundo em (nome do pais).

- Trabalhar em estreita colaboragcdo com a Comissao Nacional para a UNESCO de
(nome do pais) e o comité regional da Memédria do Mundo.

- Manter contatos sustentados com a Secretaria.

Composicao

O comité da Memoria do Mundo de (nome do pais) tera entre cinco e dez membros, 0s quais
representarao todas as regides e interesses culturais importantes de (nome do pais). Nao
podera haver mais de um membro de qualquer organizacdo ou organismo importante. O
Presidente da Comissao Nacional para a UNESCO de (nome do pais) ou seu representante
nomeara os membros a titulo pessoal. Estes serao eleitos em fungao de sua competéncia na
matéria ou de sua capacidade de contribuir em lograr os objetivos do Programa.
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Amostra de possivel composi¢do do Comité:

Um membro do Comité Consultivo Internacional do Programa Memoéria do Mundo
(CCl) ou do comité regional (se existe)

Um profissional da comunidade dos arquivos

Um profissional da comunidade das bibliotecas

Um membro da comunidade indigena

Um profissional da comunidade de museus

Um funcionario do departamento oficial encarregado do patriménio ou da cultura
(que, em lugar de participar a titulo pessoal, pode fazé-lo na qualidade de
representante de seu organismo)

Um especialista em conservagao/preservagao

Uma ou duas pessoas mais com conhecimentos ou experiéncia apropriada.

Durag¢ao do mandato

Os membros serdao nomeados por quatro anos, com possibilidade de um segundo mandato. A
fim de garantir uma renovagao constante e a continuidade, a metade dos primeiros membros
do Comité sera nomeada por um periodo inicial de dois anos, e a outra metade por quatro
anos. Posteriormente, todas as nomeagdes seréao por quatro anos.

Regulamento

Principais responsabilidades — A Comissdo Nacional para a UNESCO de (nome do pais)
nomeara um presidente e um vice-presidente.

Servicos de secretaria — A Comissao Nacional para a UNESCO de (nome do pais) facilitara os
servigos de secretaria.

Questdes financeiras — O Comité administrara seus préprios fundos que servirdo principalmente
para as atividades de sensibilizacdo e promocéo relativas ao Programa Memoéria do Mundo e
prestara contas a Comissdo Nacional para a UNESCO. Segundo seja necessario, podera
administrar projetos ou tarefas delegadas pela Comissao Nacional, o CCl ou o comité regional
da Memoria do Mundo.

Responsabilidades juridicas — O Comité n&o intervira em nenhum acordo contratual entre os
proprietarios e custodios do patriménio documental e organizagées comerciais.

Registro nacional da Memoéria do Mundo — O Comité estabelecera esse Registro, que sera
conservado pela Comissao Nacional para a UNESCO de (nome do pais). O acesso eletrdnico
a esse registro sera feito por conduto do site Web dessa Comissao.
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Reunides — Serao realizadas, como minimo, duas reunides por ano em um lugar conveniente,
se é possivel nos locais da Comissao Nacional para a UNESCO.

Quorum — O quorum estara constituido pela metade dos membros.

Atas — Serao realizadas atas de cada reunido, que serao transmitidas a Secretaria e a
Comissao Nacional para a UNESCO.

Apresentacao de relatérios — Sera apresentado a Secretaria um relatério anual oficial das
atividades do Comité.

Subcomités — Serao formados subcomités sempre e quando seja necessario.
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Apéndice E

Glossario e siglas

AIBM: Associacao Internacional de Bibliotecas, Arquivos e Centros de Documentacgao Musicais
AMIA: Associagao de Arquivadores de Imagens em Movimento

CCAAA: Conselho de Coordenagao das Associagdes de Arquivos Audiovisuais

CCI. Comité Consultivo Internacional do Programa “Memdria do Mundo”

CIA: Conselho Internacional de Arquivos

Colecgao : Conjunto de documentos selecionados por separado

Conservagao: Medidas que supdem uma intervengao técnica minima indispensavel para
prevenir o deterioro ulterior do material original. Tais medidas sdo necessarias pois se reconhece
que o suporte, o formato e o contetdo do original sdo importantes para a investigagdo ou
outras finalidades, por exemplo, manter as caracteristicas estéticas, materiais, culturais e

histéricas.

Conteudo: Simbolos, cadigos, sons e/o imagens plasmados ou compreendidos no suporte
(ver 2.6.3)

Direito de autor: Direito a supervisar a reproducgao, a difusdo e a exploragdo de uma obra, tal
como o dispde a lei.

Documento: Aquele que “documenta” ou “registra” algo com um propésito intelectual
internacional. Tem dois componentes: o suporte e o contetdo independentemente do suporte
ou formato (ver 2.6)

Documentos de arquivo: Documentos que contém, sob uma forma qualquer todo tipo de
dados ou informagao produzidos ou recebidos e acumulados por um organismo ou uma pessoa
no marco de transagdes comerciais ou no curso de seus assuntos, e mantidos posteriormente
como prova dessa atividade mediante sua incorporagéo ao sistema de arquivo desse organismo
ou pessoa. Os arquivos sao um subproduto da informacao relativa a atividade institucional e
social.

FIAF: Federagédo Internacional de Arquivos do Filme

FIAT: Federacéo Internacional de Arquivos de Televisao

FID: Federacao Internacional de Informagao e Documentacéao

Fundos: Traduc&o dos dois termos ingleses seguintes:

- “Holding”: Coleg¢ao ou conjunto de colegdes que possuem um organismo ou uma
pessoa, ou grupo de documentos, possui um arquivo

- “Fond”: Conjunto de documentos constituido organica e naturalmente de resultados
das acbes e transacdes de seu criador.
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Formato: Refere-se ao tipo de documento em relacdo com seu estilo, apresentagao ou
desenho.

Grupo de Registro: Unidade tedrica para o controle dos arquivos, utilizada para descrever:
todos os documentos de um organismo;

um conjunto de arquivos relacionados organizativa e funcionalmente segundo sua
origem

IASA: Associacao Internacional de Arquivos Sonoros

ICCROM: Centro Internacional de Estudos de Conservacao e Restauracao dos Bens Culturais
(Roma)

ICOM: Conselho Internacional de Museus

IFLA: Federacao Internacional de Conservacao de Obras Histéricas e Artisticas

lIC: Instituto Internacional de Normalizagao

ISO: Organizacao Internacional de Normalizagao

Meio: Criacao intelectual Unica e coerente que contém informacao ou uma forma de expressao,
por exemplo, uma novela, uma tese doutoral, documento de arquivo, filme, gravacao,

composicao musical, fotografia, mapa ou artigo.

ONG: Organizacao ndo governamental, por exemplo, associagao profissional, que mantém
relagcdes oficiais de trabalho com a UNESCO.

Patriménio desaparecido: Patrimonio documental cuja atual localizacao se desconhece, mas
cuja perda nao se pode confirmar nem certificar-se de modo fidedigno (ver 4.9.2)

Patriménio documental: Compreende pecgas que se podem mover, preservar e deslocar e
que se tém conservado gragas a um processo de documentacgao intencional (ver 2.6.2)

Patriménio documental em perigo: Material que, por razdes fisicas ou politicas, corre perigo
de deterioro e que requer medidas urgentes e/ou confidenciais para evitar seu desaparecimento
(ver 5.5)

Patriménio perdido: Patrimdnio documental cujo desaparecimento foi confirmado (ver 4.9.2)
Preservacgdao : Conjunto de medidas e passos necessarios para garantir o acesso permanente
ao patrimbénio documental. Compreende a conservacgéao, o controle do meio e dos métodos de
gestao (ver 3.2)

Procedéncia: Lugar de origem; a forma em que os documentos chegaram a sua atual
localizagao.

Suporte: Material em que se registrou o documento original

Valor intrinseco: Expressao que se aplica aos documentos histéricos que se devem manter
em sua forma original e ndo em cépias.
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Apéndice F

Bibliografia

A bibliografia sobre arquivos e biblioteconomia é vasta e as obras que a continuagado sao
mencionadas sdo s6 uma amostra escolhida dela. As buscas em catalogos de bibliotecas e
por internet de publicagdes relativas a temas concretos como a conservacgao ou a valorizagao
langcarao muitos materiais Uteis. Muitas das associagcdes e ONG mencionadas no Apéndice E
tém sites web que editam publicacdes periddicas, boletins e outros materiais. A propria UNESCO
€ um importante editor neste campo.

Boston, George (comp.), Safeguarding teh Documentary Heritage UNESCO, Paris, 1998.

Chapman, Patricia, Guidelines on the Preservation and Conservation Policies in the Archives
and Library Heritage. Programa Geral de Informacgao e UNISIST, UNESCO, Paris, 1990.

Cherchi Usai, Paolo, The Death of Cinema. British Film Institute, Londres, 2201.

Cornish Graham P. Copyrigth Issues in Legal Deposit and Preservation. |IFLA Journal, 20,
1994, pags. 341-349.

Danielson, Elena S. The Ethics of Access. American Archivist, 52, 1989, pags, 52-62.

Edmonson, Ray. Una filosofia de los archivos audiovisuales. UNESCO, Paris, 1998.
www.unesco.org/webworld/en/highlights/audiovisual archiving/philo1.htm

Ellis, J. (comp.). Keeping Archives. 22. Ed., D.W. Thorpe em colaboragdo com a Australian
Society of Archivists Inc. (1993). ISBN 1 875589 15 5.

Franklin, Phyllips. Scholars, Librarians and the Future of Primary Records. College and Research
Libraries, setembro de 1993, pags. 397-406.

Harrison, Helen (com.). Audiovisual archives: A Practical Reader. UNESCO, Paris, 1997.
www.unesco.org/webworld/audiovis/reader

Intrinsic Value in Archival Material. Staff Information papel 21. National Archives and Record
Service, General Services Administration, Washington, 1982.

Kofler, Birgit. Legal Questions facing Audiovisual Archives. Programa Geral de Informacao e
UNISIST. UNESCO, Paris, 1991.

Lynn, M Stuart. Preservation Access Technology: The Relationship between Digital and other
Media Conversion Processes: A Structured Glossary of Technical Terms. Comission on
Preservation and Acess, Washington, agosto de 1990.

Memory of the World Technical Sub-committee, Safeguarding our Documentary Heritage (CD-
ROM), UNESCO, Paris, 2000.

Memory of the World: Lost Memory — libraries and archives destroyed in the 2oth Century.
UNESCO, Paris, 1996.
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Norman, Sandy. Electronic Copyright: the Issues. IFLA Journal, 20, 1994, pags. 171-175.
Principles for the Preservation and Conservation of Library Materials. La Haya, IFLA, 1986.

Rothenberg, Dianne. Changing Values in Published Literature with Time, Library Trends, 41(4),
1993, pags. 684-699.

Smith, Martha Montague. Infoethics for Leaders: Models of Moral Agency in the Information
Environment. Library Trends, 40(3), 1992, pags. 553-570.

Working paper on the Future. Commission on Preservation and Access Newsletter, Nf 64,
febrero de 1994.

Young, Linda. A Question of Significance. ICOM Australia, 53, 1991, pags. 1-4.
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Apéndice G

Critérios seguidos para inscrever bens culturais na Lista do Patriménio Mundial

23.

O seguinte extrato das Diretrizes praticas sobre a aplicagdo da Convengéo para a
Protecéo do Patriménio Mundial (www.unesco.org/whc/opgutoc.htm) fixam os critérios
que deveréo ser seguidos para inscrever bens culturais na Lista:

Os critérios aplicados para inscrever bens culturais na Lista do Patriménio Mundial

deverao ser considerados sempre em sua relacdo mutua e no contexto da definigao recolhida
no Artigo 1 da Convencéo, que se reproduz a continuacgao :

24.

“‘os monumentos: obras arquitetbnicas, de escultura ou de pintura monumentais,
elementos ou estruturas de carater arqueoldgico, inscrigdes, cavernas e grupos de
elementos, que tenham um valor universal excepcional desde o ponto de vista da historia,
da arte ou da ciéncia;

0s conjuntos: grupos de construgdes, isoladas ou reunidas, cuja arquitetura, unidade e
integragcado na paisagem Ihes dé um valor universal excepcional desde o ponto de vista
da histdria, da arte ou da ciéncia;

os lugares: obras do homem ou obras conjuntas do homem e da natureza, assim como
as zonas, incluidos os lugares arqueologicos, que tenham um valor universal excepcional
desde o ponto de vista histérico, estético, etnolégico ou antropolégico.”

Considerar-se-a que um monumento, um grupo de construgdes ou um lugar —tal como

se tem definido supra- cuja candidatura a ser incluida na Lista do Patriménio Mundial tenha
sido apresentada possui um valor universal excepcional com fins da Convengao quando o
Comité considere que cumpra um ou mais dos seguintes critérios e que passe satisfatoriamente
a prova de autenticidade. Portanto, cada bem cuja candidatura tenha sido proposta devera:

a. i) representar uma obra prima do génio criador humano; ou

i) mostrar um importante intercambio de valores humanos, durante um periodo
ou dentro de uma area cultural do mundo, relativos a evolugao da arquitetura
ou da tecnologia, as artes monumentais, a planificagdo urbana ou o desenho
paisagistico; ou

iii)  representar um testemunho Unico, ou pelo menos excepcional, de uma
tradicdo cultural ou de uma civilizagao viva ou desaparecida; ou

iv)  ser um exemplo notavel de um tipo de edificio ou de conjunto arquiteténico
ou tecnoldgico ou de paisagem que ilustre: uma/s fase/s significativa/s da
histéria humana; ou

V) ser um exemplo notavel de um estabelecimento humano tradicional ou de
uso das terras que seja representativo de uma cultura (ou de varias),
sobretudo se passou a ser vulneravel por causa de uma mudanca irreversivel;
ou

vi)  estar associado direta ou indiretamente com acontecimentos ou tradigdes
vivas, com idéias, ou com crengas, com obras artisticas ou literarias de
importancia universal excepcional (o Comité considera que este critério
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deveria justificar a inclusdo na Lista unicamente em circunstancias
excepcionais e unido a outros critérios culturais ou naturais);

e

passar satisfatoriamente a prova de autoridade no tocante a sua concepcao,
materiais, fatura ou colocacéo e, no caso das paisagens culturais, suas
caracteristicas distintivas e seus componentes (o Comité sublinhou que a
reconstrucao so6 sera aceitavel se efetuada a partir de uma documentagao
completa e detalhada do original e de nenhum modo baseando-se em
conjeturas);

ter os adequados mecanismos juridicos e/ou tradicionais de protegao e gestao
que garantam a conservagao dos bens culturais ou as paisagens culturais
cuja candidatura se propde. A existéncia de uma legislacao de protegao de
ambito nacional, estadual ou municipal e/ou de uma protecao contratual ou
tradicional suficientemente assentada, além dos oportunos mecanismos de
controle da gestao e/ou planificacio e, pois, essencial e, como se assinala
taxativamente no paragrafo seguinte, deve expor-se claramente no formulario
de candidatura. Também se espera segurancas em quanto a eficaz
observancia dessas leis e dessa protecao contratual e/ou tradicional e destes
mecanismos de gestao. Além disso, para preservar a integridade dos lugares
culturais, em particular dos abertos a um grande numero de visitantes, o
Estado Parte correspondente devera poder demonstrar a existéncia de
disposicdo administrativas adequadas que regulamentem a gestao do bem,
sua conservacao e sua acessibilidade para o publico.

25. Na&o serado levadas em consideragao as candidaturas de bens imdveis que provavelmente
passem a ser moveis.
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Apéndice H

Critérios seguidos para proclamar as obras primas do Patriménio Imaterial da
Humanidade

Os critérios que a continuagdo sdo expostos foram tomados das Diretrizes do Programa
da UNESCO para proteger as Obras Primas do Patriménio Oral e Imaterial da
Humanidade (http://www.unesco.org/culture/heritage/intangible/html eng/index en.htm)

As candidaturas serao julgadas organizadas de acordo a seu valor excepcional como obras
primas do génio criador humano, sempre que representem:

Deverao:

uma importante concentracéo do patriménio cultural imaterial de valor excepcional;
ou

uma expressao cultural popular e tradicional de valor excepcional desde o ponto
de vista historico, artistico, etnoldgico, sociolégico, antropoldgico, linguistico ou
literario.

demonstrar suficientemente suas raizes numa tradigao cultural ou na histéria cultural
da comunidade de que se trate;

demonstrar sua fungdo como meio de afirmacéo da identidade cultural dos povos
e das comunidades culturais das quais se trate; sua importancia como fonte de
inspiracao e de intercambios culturais e como meio de aproximagao entre povos e
comunidades, assim como sua funcdo cultural e social atual na respectiva
comunidade;

dar mostras de exceléncia na aplicagdo dos conhecimentos e das qualidades
técnicas empregadas;

afirmar seu valor de testemunhos Unicos de tradi¢cbes culturais vivas;

correr perigo de desaparecer devido a falta de meios para salvaguarda-los e
protegé-los ou a processos de transformacdo acelerada, a urbanizagao ou a
aculturacgao;

ter um plano bem fundado de revitalizacao.



